Οοϋ^Ι^ 



Ήιίκ ίκ Ά (3ί§ίΐ3ΐ οορ^ οΓ ά Ιχ>οΚ ιΐι^ι \ν3κ ρΓθκοΓνθ(3 Γογ §οηοΓ3ΐίοηκ οη ΗΙ^γ^γ^ κΐιοΐνοκ ΙίοΓοΓΟ ίι \ν3κ οω-οΓιιΠ^ κο3ηηο(3 Ιί^ Οοο§1ο 3Κ ρω-ι οΓ ά ρΓοροι 

Ιο ιη3ΐ:6 ϋιε \νοΓΐ»1'5 Ιχ>οΙ:5 ϋϊκοϊνεΓΒΐιΙο οηΐϊηο. 

Ιι 1ΐ35 κιίΓνϊνβϋ 1οη§ βηοιι^ ίοΓ Λε ςορ>τϊ§1ιΙ Ιο οχρϊτο 3ΐΐ(3 ΐΗο Ιχ)ο1; Ιο οηΙΟΓ ΐΗο ριιΒΠς »1οπΐ3Ϊη. Α ριιΙιΗς »1οπΐ3Ϊη Ιχ>οΙ: ϊκ οηε (]ΐ3ΐ \ν35 ηενβΓ 5ΐιΒ]οοι 

(ο ςοργΓΪ§1ιΙ ΟΓ \ν1ΐ056 16§31 ςορ>τϊ§1ιΙ Ιεηη Ιιβκ εχρϊταί. \νΗοΙ1ιθΓ 3 Ιχ)ο1; ϊκ ϊη ΐΗο ριιΐιΐϊς »1οπΐ3Ϊη πΐΒγ νΒτγ ςοιιηΐτγ Ιο ςοιιηΐτ^. ΡιιΒΗο (3οπΐ3Ϊιι Ιχ»οΚκ 

3Γ6 οιΐΓ §3ΐ6\ν3γ5 Ιο (1ΐ6 ρ35ΐ, Γ6ρΓ656ηΙϊη§ 3 \ν63ΐ(1ι οΓ ΙιϊκΙΟΓγ, ςιιΐΐιικ ίοιύ ΐ3ΐο\νΐ6»1§6 (ΙΐΒΐ'κ οΓίδο (Ιϊίϊϊςιιΐΐ Ιο ϋϊκοονοΓ. 

Μ3γΙ:5, ηοΐΒΐϊοηκ ίΐηύ ο(1ι6γ ιηω^ϊηΒΐΪΒ ρτεκεηΐ ϊη (Ιιε 0ΓΪ§ϊη3ΐ νοίιιιηε \νϊ11 3ρρε3Γ ϊη (Ιιϊκ ήΐε - 3 Γ6ΐηϊη»ΐ6Γ οΓ Ιΐιϊκ Ιχ)οΚ'κ Ιοη§ ιουΓηο^ Γγοιώ ιΗο 

ρΐΐΒΙΪκΗΟΓ Ιο 3 1ΪΒΓ3ΓΥ 311(3 Γιιΐ3ΐ1γ Ιο γοιι. 

υ83§6 §ΙΐΜ6ΐίη68 

(Ιΐοο§1ο 15 ρτοιιά Ιο ρ^τΙηοΓ \νϊΙΙι 1ϊΙΐΓ3ηβΒ Ιο άϊ$ϊύ2β ριιΙιΗς »1οπΐ3Ϊη πΐΒίεΓΪΒΐκ ίΐηύ π\ίΛ:& Λέπι \νϊ»ΐ6ΐγ Βςςεκκϊΐιίε. ΡιιΙιΗς »1οπΐ3Ϊη Ιχ)οΙ:κ 1>ε1οη§ ιο ιΗο 
ρυΐίΐίο 311(3 \νο 3γο πιογοΙ^ ΙΗοϊγ οιΐ5(θ(3Ϊ3ηΒ. ΝβνβΠΐιβΙεκκ, Οιϊκ λνοΓΐ: ϊκ «χρεηκϊνε, κο ϊη ογ(36γ (ο Ιιεερ ρΓονϊ(1ϊη§ Ιΐιϊκ τεκοιιτί^, \ν6 Ιΐβνε Ι2ΐ:εη κίορκ ιο 
ρΓονοηι 3Βιικο Β)- 0Ο1Ϊ11Ϊ1ΟΓ0Ϊ31 Ρ3ΓΙΪ0Κ, ϊιιο1α(3ϊιι§ ρΐ3θϊιι§ Ιθ£;Ιιιιϊθ3ΐ ΓοκίΓΪοΙϊοηκ οη 3ΐιΙοΐϊΐ3ΐα3 ςιιοΓ^ϊιΐξ. 
\νο 3ΐκο 3κ1^ Ιΐΐ3ΐ )Όυ: 

+ Μαίβ ποη-ϋοηιηΐβΓϋϊαΙ ιΐ5β ο/ίΠεβΙεί \νο (3οκί§ηθ(3 Οοο§1ο Βοοΐ^ 5θ3ΓθΙι Γογ ιικο Β^ ίιΐ(3ίνί(3ιΐ3ΐ5, 3ΐΐ(3 \νο Γθ(}ΐιθ5ΐ Ιΐΐ3ΐ ^οιι ιικο ΐΗοκο Γιΐοκ Γογ 
ρεΓΚοηΒΐ, ηοη-(Χ)ΐηιη6Γςϊ3ΐ ριιτροκεκ. 

+ Κε/ΓαϊηβΌηι ακίοιηαίεά ^κεΓγϊη§ Όο ηοΐ 56η(3 3ΐι1οιη3ΐθ(3 (^ιιογιοϊ οΓ 3η^ κοΠ Ιο Οοο§1ο'5 κ^κίοπι: ΙΓ ^οιι 3γο οοιΐ(3ιιοΙϊιι§ γοϊο^γοΙι οη ηΐ3θ1ιίηο 
ΐΓΒΠκΐΒΰοη, ορΙΚ3ΐ ς1ΐ3Γ3ς(6Γ Γ6(Χ)§πϊ(ϊοη ΟΓ ο(1ΐ6Γ 3Γ635 \ν1ΐ6Γ6 3(Χ^55 (Ο 3 ΐ3ΐ§ο 3πιοιιηΙ οΓ ΙοχΙ 15 ΗοΙρΓιιΙ, ρ1θ35θ οοηΐ3θΙ 115. \νο οηοοιΐΓ3§ο ιΗο 
1156 οΓ ριιΙιΗς (3οπΐ3ϊπ πΐΒίεΓΪΒΐκ Γογ Λεκέ ριίΓροκεκ 3η(3 πΐ3γ 1>ε Βΐιΐε Ιο Ιιείρ. 

+ Μαϊπίαϊη αίίηΙ>κίϊοηΎΙ\& Οοο§,\& "\ν3ΐ6ηη3Γΐ:"γοιι κεε οη 63ς1ι ήΐε ϊκ εκκεηΙϊ^Ι ΓθΓίηΓθΓηιίη§ροορΙθ3ΐίουΐ ιΐιίκ ρΓοίιχιΐ 3η(3 ΙιοΙρίη§ ώοηι ί]ηά 
3(3(3ϊΙϊοη3ΐ πΐ3ΐ6ΓΪ3ΐ5 (]ΐΓ0ΐι§1ι Οοο^ΐε ΒοοΙ: 863Γς1ι. ΡΙβΒκε ύο ηοΐ Γβπιονε ϊ(. 

+ Κεερ ίί Ιβ^αΙ \νΐΐ3ΐονοΓ ^οιΐΓ ιΐ50, ΓοηιεπιΙιεΓ (]ΐ3ΐ γοιι 3Γ6 Γεκροηκϊΐιΐε Γογ εηκιΐΓϊη^ Ιΐΐ3ΐ \ν1ΐ3ΐ ^οιι 3Γ6 (3οϊη§ ϊκ 16§31. ϋο ηοΐ Βκκιιπιε (]ΐ3ΐ ]ιΐ5ΐ 
Β(χ;3ΐΐ50 \νο ΙκΗονο 3 Ιχ>ο1; Ϊ5 ϊη ΐΗο ριιΐιΐϊς (3οπΐ3Ϊη Γογ ιικβΓΚ ϊη Οίε υηϊΐ6(3 8θ(65, (1ΐ3ΐ (Ιιε \νοΓΐ: ϊκ βΙβο ϊη Λβ ριιΐίΐϊς (3οπΐ3Ϊη Γογ ιΐΒβΓΒ ϊη ο(1ι6γ 
οοιιηίποϊ. \νΐιοΙΙιθΓ 3 Βοολ ϊκ κΐϊΐΐ ϊη (Χ)ργΓΪ§1ιΙ νΒΓΪεκ Γγοπι (Χ)ΐιη(Γγ Ιο (Χ)ΐιη(Γγ, ίΐηά \νο 03ηΊ οΓΓβΓ §υϊ(33ης6 οη \ν1ΐ6(]ΐ6Γ 3ηγ κρεςϊίΐς ιικο οΓ 
3ηγ κρεςΐής 13(Χ)1: ϊκ 3ΐ1ο\ν6(3. ΡΙεΒκε ύο ηοΐ Βκκιιηιε (]ΐ3ΐ 3 ΙιοοΙ:'5 3ρρε3Γ3ηοο ίη Οοο§1ο ΒοοΚ 5ο3γοΙι ηιο^ηκ ίι 03η Βο ιικο(3 ίη ^η^ ηι^ηηοΓ 
αηγ\ν1ΐ6Γ6 ϊη (Ιιε \νοΓΐ(3. €ορ>τϊ§1ιΙ ϊηΓΓϊη^εηιεηΐ ΗβΙιϊΗ^ ς3η 1>ε ς|ΐιϊΐ6 κενεΓε. 

ΑΙ)ου( 0οο^6 ΒοοΙί ^^γοΗ 

(Ιΐοο§Ιο'κ ηιίκκίοη ίκ ιο θΓ§3ηίζο ΐΗο \νθΓΐ(3'κ ίηΓοΓηι^ϋοη 3η(3 ιο ηι^Ι^ο ίι υπίνοΓΚ^ΙΙ^ ^οοοκκίΐίΐο 3η(3 υκοΓυΙ. Οοο§1ο Βοοΐ^ 3θ3ΓθΙι ΗοΙρκ [ΰ3(3θΓΚ 
(3ίκοονθΓ Ιΐιο \νθΓΐ(3'5 ΙχιοΚκ \νΙιί1ο Ιιο1ρίη§ 3ΐιΐΗθΓΚ ύηά ριιΜίκΙιΟΓΚ γοβοΗ ηο\ν 3υ(3ίοηοοκ. Υου ο^η κοβγοΗ ΐΙΐΓθυ§Ιι ΐΗο ΓυΙΙ ΐοχΐ οΓ ΐΐιίκ ίχ)θ1^ οη ΐΗο \νοΙί 

^| ||11I1Iρ://130ο]ΐΒ■^ίοο^ί16■^οτα/| 



οοαροτιο ίίΐκίΡΐοκνίί νΕί^ΗνΜ νΡϋΑΐ.ιΚΝ«ί; 



ΙΑΝΕΟΟΟΤΑ ΒΥΖΑΝΤΙΝΑ 

Ε αΟΟΙΟΙΒΥδ ΥΡδΑΙΙΕΝδΙΒΥδ 

ΟνΜ ΑΙ,ΙΒ 0ΟΙ.Ι.ΑΤΙ5 



νΐΙ-ΕΙ,Μν8 Ι-υΝΟΒΤΚόΜ 



ΡΑ50ΐανΐ.ν5 ΡΗΙΜνΚ 
Ι ΛΗΟΜΥΜΙ ΰΛΚΛΙΧΝ ΡΛΚΑΕΝΒΠενΜ ΕΤ ΡΛνΐ.1 ΗΕ1.1.ΛΟΙ0! ΕΡΙ5Τ01.ΛΜ 0ΟΝΤ1ΝΕΗΚ 



ίΟΙΙΕΟΤΙΟ δΟΚΙΡΤΟΚΥΜ ΥΕΤΕΚΥΜ ΥΡδΑΙΙΕΝδΙδ 



ΑΝΕΟΟΟΤΑ ΒΥΖΑΝΤΙΝΑ 



Ε ωΟΙΙΊΒΥδ ΥΡδΑΙΙΕΝδΙΒΥδ 



€νΜ ΛΙ.ΙΙ5 0ΟΙ.Ι.ΑΤΙ5 



ΕΌΐυιτ 



νΐΙ.ΕΙ.Μν8 Ι^υΝΟδΤΚΟΜ 



Ι Α5€Ι0νίν8 ΡΚΙΜν8 
ΑΝΟΝΥΜΙ αΑΚΜΕΝ ΡΑΚΑΚΝΕΤΙΟΥΜ ΚΤ ΡΑΥΙ-Ι ΗΕΙ-Ι-ΛΠίαΐ ΕΡΙ8ΤΟίΛΜ ΟΟΝΤΙΝΕΝΧ 



^Φ- 



νΡδΑΙ-ΙΑΕ Ι.ΙΡ8ΙΑΕ 

Ιν [.ΙΒΚΑΚΙΛ ίϋΝΟΕΟυίδΤΙΑΝΑ ΟΤΤΟ ΗΑΚΚΑδδΟλνίΤΖ 



ΜΒΟΟΟΟΙΙ 



Κ'^'-Ο 






υΡΡ8Α1.Α 1902 

ΑΙ-ΜανίΧΤ & \νΐΚ8ΕΙ.Ι,5 ΒΟΚΤΚΥΟΚΗΚΙ-Λ.-Β. 
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Αηί:€ Ηοδ (|ϋίηοιυ6 ίαπι αηηοβ οοηδίΙίιΐΓπ οερί, υΐ: ίΐηβο- 
άοίΆ ΐΏβά'ύ αουί ^Γ&εοα, ςιι&β ίη οοοΙίοίΒϋδ υηίϋΟΓδίΙαϋδ 
υρβαΠεηδίδ οχδί&ηΐ, αρρ&Γ&Ιυ οηϋοο ίηδίΓυοία οοΙεΓοηι. 
^ιι^δςιι^δ αυίοιη Ιεχίυπι ίηοάίΐυηι ρυΒΗοί ίϋΠδ ίαοίυΓυδ 6δ1: 
ηβςυο Ιαηίυιη — υΐ είίαιη ηιιηο πιιιΐΐοηιηι βδΐ: ΐΏΟδ — ιιοΛα 
οοοϋοίδ δΐιί ςυαϋαοιιηςιιε ΐ:7ρίδ θχρΗιηΘηάα ουΓ&Γε ϋυΐί:, δοά 
οϋίΐίοηοπι 116Γ0 οηΐίο&ιη ραΓ&Γβ, €ΐιηι Ιοπ^β ηιαιιεί: οοάίουιη 
ρβΓδοηιίαίίο Γ&ηιΐδ Γηοάο ευεηΐιιηι &(3ορΙ&Ιιιιη ρΓ&οΙ^εηδ, 
δ&ορίιΐδ ίηΐδΐ:Γα Ιεπιρίοίηάα. ^ιι&6 οιιιώ ίΐα δίηί:, ιιίχ ΓηίΓα- 
1)€ηδ, ΓΏε εϋαιη ηυηο (^ϋΕΠΊαίδ Ιοί βχαοΐίδ αηηίδ ίεηυβπι 
δοΐυπι Γ&δοίοιιΐυιη αηεοάοΙοΓυηι υρδ&Ηοηδίυηι βάοΓΟ ροδδβ. 
^υ^η1 δί ρΓαειπίΐΙιίΓο ίη Ιιιοοιη βιηίδδυπι \ιιή άοού ηοη 
ριιί&Βιιηί:, δα! ΗαΙίεΙίο. δοο^ιιβηΙυΓ αυίοιη ςιι&ιη οβΙβΓπιηε 
Γ&δοίοιιΐί αΐί^ϊ οΙ ΙεΓίίιΐδ ηιοηοάί&δ άβ ο&ρΐ£ΐ ΟοηδΙαηίίηοροΗ, 
Ιοχίοα Ιίοίαηίοα ^Γ&οοα αΐίαςυο οοη1ίη6ηΐ:6δ. 

ΟΓ&βοα ΒΐιΙοηι αηεοάοΐα υρδαΠεηδία βάίίιίΓυδ ΓαοβΓβ 
ηοη ροδδΐιηι, ςιιίη ρΓαεΓ&ϋοηί ηιβ&β ίηβ^αηι ηοπιβη ιιίή 
οΐίηι οεΙθΙίβΓήπΊυηι, ηιιηο οΒΗυίοηβ Γογο οΐ^ηιΐυηι, ςυί ρηπιυδ 
1)ίΙ)Ηο1:1ΐ6€£ΐο υρδΒΐίεηδίδ ΛβδαυΓΟδ ^Γ&οοοδ ίη Ιυοβπι ρΓοίΓα- 
Ηβηάοδ οιΐΓ&ιιίί: ίάβηιςιιε οάϋίοηεδ οοηίεοίί, ςυίΙ)υδ ροδΙεποΓ 
ηοηάιιηι αείαδ ηιοΙίοΓβδ ρΓοοΓβαΓβ ροίυβηΐ. ΤΗοηιαε Μα^ΐδίΓΐ 



— IV — 



Θρίδΐϋΐαβ €ί: θΓ3ίίοη68, ΝίοορΗοη Ογ6^ογ£1€ ερΐδίοΐα, ΗοιηίΗα 
}οΒηηίδ ΟΙίΓγδοδΙοπιί Εϋαςπε ρππίϋΐη α ί,ΑυκΕΝΤίο Νοκκ- 
ΜΑΝΝΟ ιιίΕχίιη&πι ρζίΓίοηι ο οοάίοίΒιΐδ υρδ&ΗεηδίΒυδ εάίϊα 
δΐιηΐ:. ^ϋ^η1 υΐΓϋηι δί ίη Εηοοάοίίδ υρδαϋοηδίΐίΐΐδ εάεηοΐίδ 
ηοη ρΓΟΓδυδ ίηάί^ηιΐδ δυΐ^δεο^υί οχίδΙίηιαΒοΓ, ^^Γόΐίαπι 6π1:. 

δοπΙίοΒίΐηι υρδ&ϋ&ο γπ. Α\ι^. α. 1902. 

ν//// . υιηάείκόιη . 



% 



ΡΚΟΙ.ΕΟΟΜΕΝΑ. 

Ι. Ιη ΰΒΓίηβη ραΓαβηβϋοιιιη. 

^αοά οαπηβη Ηίο εάίίαι, ΗαοΙεηυδ άνέκδοτον ΰδΐ, ηίδί 
ςαοά Οεβεον^ α. 1877 δβρίβπι δίΓορΗίΐδ 6 οοάίοε ΑίΚοο ίγρίδ 
εχρΓίπκίηοΐΕδ οιίΓαυίΐ:. ΚκυΜΒΑΟΗΕκυδ αυΐεπι άε €ίΐΓΐιιίηίΙ)ΐΐδ, 
ςυα€ δαί) δραπεαε ηοπιίηε ίεΓυηΙιΐΓ, Ε^βηδ^ άε οΕΓΠΐίηβ ηοδίΓΟ 
1ια€€ ίαοίΐ; αβΛα: »Είη6 αηάβΓβ δ6ΐ5δ1:έίηίϋ§6 ΒβαΛβίίυη^, ΐη 
άβΓ \νί€ ίη άβιη νοη Σ,^^τΆηά εάίβΓίεη ΓΓΕ^τηβπί δίΐίοπιοη 3,1δ 
Κε1:§61)€γ βΓδεΗείηΙ:, βηΐΗαΙΙβη άίε Οοίίίί. ΒατΙ)ετ. II. ρρ^ ΑίΗεη. 
γ 1 2 ιιηά Αΐϊιοηε 3^^^) \'\^\\^\^\^^ αιιοΐι €οά. ΑίΗεη, 720.* Ώα 
οοάίοβ ΑΐΗεη. 720 €γγε1; ιιιγ ίΐΐυδίπδδίιηυδ ; οοηΐίηεί βηίτη αΐίιιά 
οΕΓίηεη ραΐίίβηβΐίευιη υιιΙ^&Γΐ ς[υ3,6 άίοίΐιΐΓ Ηη^αα δοπρίαπι εί 
Ε ηοδίΓΟ ρΓΟΓδυδ ίΐΗβηιιιη. ΑίΚουδ αυΐβιη οοάεχ 3^16 (— ιτιοη. 
Όίοηγδ. 282 ίάειη ηοη βδΐ εο Οεάβοηίδ κώδηξ άποκείμενος τοατά 
την έν τοις όρίοις της περιλαλήτοο Μονής του βατοπεδίοο έν ^Αθωνι 
κειμένην Σκήτην το5 αγίου Δημητρίου^. 

Τγ€5 ί^ίίπΓ οοάίοβδ (ΒαιΙ). II 99ι ΑίΗβη. 712, ΑίΗοιίδ 
3816) αβί ςυαίίυοΓ, δί Οδάεοπίδ (^αοςιιβ οοάβχ αά οβΙβΓΟδ 3:ΰάίί:ιΐΓ, 
οο^ηίΐί βΓαπί, ουιη ίη οοάίοβ ϋρδΕΠεηδί §γ. 8 Ηοο οαηηβη 
ίηυβηί ίηιιβηίυπκιαβ εάδΐβ δίαίυί. Ιη εάίΐίοηβ ρΓαβραΓαηάΕ 
οοπιρΙυΓβδ 1)ί51ίο1:Η6οαδ οαίαΐο^οδ^αβ ρβΓδΟΓυίίΐΙ)»! βί ίαΐί ςαΐάεπι 
ευβηΐιι, ιιΐ Ηαβο οαιπιίηίδ βάίΐίο δβρίεπι ηίίαΙπΓ οοάίοίΐ^υδ, άβου- 
ΠΕΠ1 ΕαΙβπι οοάίοαιη Ιιοο οαΓΠίεη ιιβΐ οαΓΠΐίηίδ ρΕΓίβπι βχΗΛεη- 
ΐίαιη εΐίαπι ηιιηο βχδίαιβ οο^ηουβπιη. ^υοδ Ηίο €ηυπΐ6Γ2ΐΓ€ 
Ι^ΓβαίΐεΓςαε άεδΟΓί^βιε αρίαπι υΐάβίαι. 



^ Παρνασσός νοί. Ι ρ. 525 ^ςς. 

^ κκυΜΒΑΟΗΕΚ, 668εΗ. ά. Βγζ. Ι-ίη.' ρ. 8θ2. 

® Παρνασσός Ι ρ. 86 1. 
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υρεαίιεηείε ^^, 8 (α) βαεο. XV πιίδΓβΙΙαηβαδ, οΗιη δίηβ (Ιιι- 
1)ίο Εδοοπίΐίβηδίδ, οοηΐίηβΐ ίοΐ. 234^—237^ Κιπαδ οαηηίηίδ δίΓορΙΐίΐδ 
Ι — 2ο,6 (= ιια. Ι — 169) €ί αΙΙβΓΟ Ιοοο (ιι^) ίοΐ. 253^ δίΓ. I7^ 
ςιιαβ Ιαΐί ιηοάο 1)ίδ ίη βοοίετη οοάίοδ βχΙιΛεΙυΓ. 

ΒατΙ)βΗηΗ5 II ρρ (Λ) δΕ6ο. Χν/ΧΥΙ οαπηβη ηοδίτιιιη 
ριαβίίβΐ: ίηάβ α ίοΐ. 4^ ιΐδςυβ αά ίοΐ. 6, οιιίυδ ρα^ίηα υβίδα 6 
υβΓδίΐδ οοηίίηβΐ; οβίεια ρα^^ίπαβ ραΐδ ίοίαιηςυβ ίοΗιιπι η ιιαουα 
δΐιηΐ. ^ϋοά δρίΐίίυιη ηιιιη Γείίοΐυιη δίΐ, υΐ δΟΓίΙ^Ε ροδίβα οβίειαιη 
οΕΓίηίηίδ ραΓίβιη δαρρίβίδΐ, Κααά ίαοίΐβ βδΐ άϋικϋοαΓε; υί ηυηο 
Γ€δ 6δΙ, οοά. 1) ρΓΟΓδΠδ 6Εδά6ΐη δίΓορΗαδ οοηΐίηεΐ; αο οοά. ιι. 

ΑίΗεηίεηείε γΐ2 (») δαβα. XVI ίη ςυαΙΙυοΓ ίοΐϋδ οαπηίηίδ 
ηοδίπ βχΗίΙ^βΙ; δίΓορΗαδ ι — 2ο,6 εχοδρίίδ δΙτορΗίδ ι6 61 ι8. 

Υαί. Οϋοδοηίαηηε ξν, ιρ2 (ο) δ&6€. XV ίοΐ. 254 ^ςο]. 
οοηίίηεί δίΓορΗαδ ι — ι 2 βΐ 19 — 20,6. 

ναΙκα7ΐη8 ζτ. 6ρβ (ν) δαεο. XV οοηΐίηεΐ; ίοΐ. 6 δςς. 28 
δίΓορΗαδ εί ίοΐ. 138^^ 3 δίΓορΗαδ, ς[υίΙ)υδ οοιηρΙβίαΓ ηαττιειαδ ε 
ηοΙ)ίδ ηυηο εάίΐυδ. ΈΧ ροΐβδί βεΓΐ, υΐ Ηίο οοάβχ αηΐείΐ βΐίαπι 
ρ1ιΐΓ6δ Κυιιΐδ οαΓΠΐίηίδ ιιεΓδίΐδ 6χ1ιί5α6π1: ίΐηίβ ίοΐ. 6 ηυηο δίηβ 
υ1ΐ3, ίηίΐϋ δρβοίβ ίηοίρίεηδ; ροδί δΐιορίιαδ ίοΐ. 138^ εχδίαηΐβδ 
ηίΗίΙ βχδίίίίΐ; ίηίεηοΓ βηίπι ραΐδ ίοΐη υαοαΕ Γείίεία βδΐ. 

Σΐρείεηείε ϋπίν. ΒΜ, ^5 ^1™ Μ^. 1296 (1) δ2ΐ6€. XV ίοΐ. 
51 6ΐ 52 ηοδίη οαιπιίηίδ δίΓορΚπδ εχΗΛδΙ; άιιοάεαίπι. Μαηί- 
ίβδίυηι αιιίβΐη βδΐ βχοίάίδδε αηίβ ίόΐ. 51 ίοΗυηι αεί ίοΗίΐ; ςιιαηη 
οΐ3 Γ6Π1 (1αΙ)ίαπι ηοη βδΐ;, ςιιίη οοάβχ πιαίοΓβπι οαπηίηίδ ρΕίΙεπι 
οΗπι αάδβΓαααβπΙ;. 

ΑΐΗοηε ηιοηαεί. Βαίορεάη (οοάεχ Οεάβοηίδ) δαοο. XVIII 
& ΌαροηΙβ εχΕίαΙαδ ίοηίδπι ριαβί^υίΐ;, €χ ςυο Οεοεον δορίδίη 
Κυιαδ €3,Γπιίηίδ δίΓορΙιαδ Ηαυδίΐ; ρυΙ^Ηοίςιιβ ίυπδ ίεαΐ;^. 

ΑίΗοίΐε 3^16 δαδο. XVI πιίδοδΙίΕηβυδ ίοΐ. 92 — 96 οαΓπιοιι 
ηοδίΓυηι οοηΐίηεΐ;^; άβ οαιπιίηίδ αιιίβπι ίη Ηοα αοάίοβ ήηβ 
υίάβ ίηίΓ3,. 

Μϋ^Ιεηαεηε Βίΰί, Ορηη. ^γ δαεα. XV ίοΐ. 1 61 — 175 ^υΐ) 
ίίΐηΐο »στίχοι ωραιότατοι» Ιιοο οαΓπιβη εχΐιίΐ^εί^ 



^ ΟΓγ Παρνασσός 1. 1. 

^ €Γγ Ι.ΑΜΒΚ08, €3ΐ&Ιο§υβ οί ΐΗβ ςπεβΐ^ ηιβηυδοπρίδ οΓ Μουηί; ΑΐΗοδ 
Ι ρ. ^ο\. 

^ €ίΓ Ρ&ρ»(1ορυΙο5•Κ€ΓΕπΐ6υ5, Μαορογορ^άτειος βιβλιοθήκη, ΟοηδΙβηί;. 
1 888, Ι ρ. 1 43• 



^ 
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^υοΓυIη αοάίΓΛίπι ρΓαείβΓ υ{^δα1ί6ηδ6πι, ^υί ιηίΐιί δ6ΐηρ6Γ 
3.6 ιπίΐηυδ βίΕΐ, είίαιη Ι.ίρδί6ηδ€πι υρδαΐίαβ οοηίβηε ιηίΐιί Ηουίΐ; 
δυπΊΠΊΕ οαπι 1)€η6ΐιοΐ€ηί:ίΕ €1: οείεπίαΐβ εΙ) ϋδ, ςυί 5ί51ίο1:Ιΐ6α&€ 
υηίιιβΓδίίΕΙίδ Ι,ίρδίεηδίδ ρΓΕ6δΐιη1;, Ηυα ΐΓΕηδίηίδδυιη ; οοάίοΘδ 
ΗυΙειη ΥΕίίοαηοδ άυοδ 61 ΒΕΓΐ)6πηαιη α. 1899 Κοιπαε βχουδδί. 
Οοάίοίδ ΑΐΗβηίεηδίδ ίΐρο^ΓΕρΗοη αοιιΐίδδίπΐβ οοηίβοίιιιη ίηΙβΓ- 
οβίίβηΐε δργΓίάίοηβ 1^3,πά>το υίιο ριαε οείεπδ ίΐΐιΐδίπδδίιηο 
Κιιίεαδ υ. ά. δαιηπια ΙίΙ^εΓαΙίΐΕίε ιηίΐιί άοηαυίΐ;. €οάίο6ΐΏ Α- 
ΐΗοιιπι ιηοη. ΒαΙορ. ηοη ηίδί εχ δάίΐίοηε Οεάβοηίδ οο^ηοιιί; 
οοάΐοβδ ΑίΗουπι 3^^^ ^^ ΜγΐίΙεηαβιίΓη Ογηιη. 37 ηβςιιβ ιηίΐιί 
ΗοιπΙ ΐηδρία€Γβ ηβςιιε εΙιο ιηοάο άε ϋδ ς[υίά(ΐυαΓη οο^ηοδοεΓβ 
ροΙβΓΕτη. ^υο^1 ρΓΕβοΐρυβ ίη ίΠο εοάίοε άοΐεηάιιπι εδί, (\\ιΊβ. 
ίΠίο υβΓδυδ ίΐάδβΓίΐΕΐί εδδβ ιιίάεηίιΐΓ ΐη ηυΐΐο αΐίο αοάίοε εχδίΕπίβδ. 
Ηιιηα εηίτη ε οοάίοε ΑΐΗοο 3^16 οΕπηίηίδ ήπείΏ ΗάΓεΓΐ Ι,αμ- 
Βκοδ (Οαίαΐ. Ι ρ. 4θί)• 

ό λόγος έξησθένησεν, ή χάρις άπεσβέσι)•ην 
έν σοΙ πρόσάνατείθημι τα πάντα ζώοσόν με. 
^α3Iηι1^δ ί^ίίυΓ ιιεπδίιηίΐε δΐί οαπηβη ηοδίΓυιη € οοάίοε ΑΐΗοο 
απΕ η11;6Γ3,ιι€ δίΓορΗα αυ^ειί ροδδδ, ίΕπιεη ηοη ροίδΓΕΠι ίη ίη- 
βηίίαπι άίβ*6ΓΓ6 εοΐίίίοηεπι, ηπΕπι ΐΆτη άιιάϋπι ρΓαεραΓαΙ^απι. 

Εοδ αιιίβπι οοίϋοΘδ, ηποδ οοηίεΓίε ηηίΐιί Ιίουίΐ, ί&αίΐβ υί- 
άεπδ ίη άυαδ ρΕΓίβδ αοη§1οΙ)απ, οιαΕΓυπι ε11;€γ& οοάίοβδ αΐ^οιι^ 
α1ΐ6Γα εοάίο6δ 1ν 1ίΙ)Γαπιςυ6 Οεάεοηίδ οοηΐίηβΐ. Η^εα Γβοβηδίο, 
ςα&πιυίδ εαηι αΐ) ίίΓοΗείγρο Ιοη^ίυδ Εΐ)6δδ6 αρραιβ^Ι, ρΐυιεδ 
δίΓορΗαδ 0ΕΓΠΐ6η(^υ6 ρίβηίαδ αάδβΓυαΙ;, ίΐΐα ααίειη πιεΙίοΓβιη 
ΙεχΙαηι ρΓα6ΐ)€Γ6 υίάβΙαΓ. 

ΟβΙεΓαπι άβ Ιιιιίιΐδ οΕΓΠΐίηίδ υβΐ ροΐίυδ άυοιαιη οίΐΓπιίηϋπι 
— υηιιπι εηίπι βδί οΕΓΠίεη, οαίυδ δίΓορΗαβ δδρΙεηοΓαπι υβίδα- 
απι δϋηΐ, ΕΐΙεηιπι ουίυδ άβηοηιπι — ίηάοίε αίςυβ αείαίβ πιοχ 
εΗο Ιοοο αά Ηοο πια^ίδ αρίο άίδραίαιβ πιίΐιί ίη αηίπιο εδί. 



2. Ιη ΡβιιΙι ΗβΙΐΒάίοί βρίδΙοΐΒΐη. 

^α3,^ Ηίο εοϋΐυΓ ερίδίοΐα Ρ&υΐί Ηβΐΐαάίαί 6δΙ; ηεςιιε οοη- 
ΙδπιηεηάΕ ειί!: βί, ς[ΐιί ιιίίΗπι πιΟΓεδςιιε ιηοηαείιοηιπι, ηιιί δαεο. 
IV 61; V ίη άβδβΓίίδ Ιοοίδ ΟΓίδηΐίδ άβ^€:\)3ίηί, οο^ηοδΟΰΓβ 
υοΐεΐ. Όίί αυεΙοΓΟ νίν ΑτϊάΙ. ΒοΠαηίΙίαη. νοί. Χ (ι 89 1) Ρ• 7^ 
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δςς.; νοί. XI (1892) ρ. 477; ΡΑΡΑΟορυι,οδ-ΚΕΚΑΜΕυδ, Ριανοδί. 
Ραΐ. δΙ)0Γη. XXXII (ι 89 1) ρΓα€ί. (ία εο Εΐιίβιη ίαδαίουΐο βάί- 
Ιυιη 681; Κυιυδ ςυοςιιε βρίδίοΐαβ ίΓα^βηΙυιη 6 οοά. Οοίδΐ. 303 
6Χ€6ΓρΙαιη). 

Οοάίοιιπι Ρίΐυΐί Ηβΐΐαάίοί 6ρίδ(ο1αιη οοηΐίηεηΐίαπι, ςυοδ 
(ΐαίάβπι οο^ηοιιί, Υϊά^ο βδΐ Ιαΐ^αΐα: 

Ρατίείηηε ΟοίεΙ. Ον. ^ο^ (Ο) δαεο. Χ ίηάβ 3, ίοΐ. 232^ 
αδςυβ αά ίοΐ. 236^^ Ραυίί Ηεΐΐίΐάίαί ερίδίοΐίΐιη ρΓΕ6ΐ)6ΐ;. ΕδΙ 
αοάεχ οΐ&πδδίπιαδ ιηιιΐΐίδςαε βΐ ρΓα6δΐΕηΐίΙ)ΐΐδ δΟΓίρΐίδ ςιιαε 
οοηίίηβί ίηδί^ηίδ. 

υρ$αΗεη8ίε Οτ. 5 (ϋ) οΗιη Εδ€θπ»1βηδίδ 8»€€. XI 6χ1ιί- 
1)61; ερίδίοίαιη ίηάε ε ίοΗο 185^ υδςυβ αά ίοΐ. 190^ 61 

ΜοηαοεηείΒ ^^. ^ιβ (Μ) δίΐ60. XIV ίηά6 ε ίοΐ. 1 1 6. 

^αοδ αο(ϋ€6δ 0Γηη6δ υρδα1ία6 οοηΐυΐί η6€ δαίίδ ΙαικΙαΓβ 
ροδδυιη 6χίιηίΕΐη Ι)6η6υοΐ6η1;ίαιη, ηπα ιππ ϋΐαδίπδδίιηί, ςυί €6- 
ΐ6ΐ)6Γπιηίδ 5ίΙ)1ίοΙ;1ΐ6οίδ Ραπδίηίΐ 6ΐ Μοηα€6ηδί ρΓ3,6δυηΙ;, δαιηηιί 
ρΓ6ΐ;ϋ €θ(ϋ€6δ ίη ιη6υιη υδαιη υρδ&ΐίαιη ιηίιίβηάοδ οιίΓαΓϋηΙ. 

ΤΓ6δ Ευ1;6ΐη €θάί€6δ ίΙΙί ίηίβΓ δ6 ίΐα οοηίυηοΐί δυπί, αΙ 
€ υ ίη1;6Γ δ6 ιηα§ηορ6Γ6 €οη€ίη6Γ6 ί6χ1;αιηςυ6 ίηΐ6§ΓίθΓ6τη 6χ- 
1ιί56Γβ υίά6αη1;υΓ, Μ Ηυ1;6ΐη ρΓα6€ίρα6 α6δ1;ίπΐίΐηάαδ δίΐ, ςαοά 
6ρίδ1;ο1α6 ήη6ΐη ίη €6ΐ;6ηδ οοάίοίΐίυδ οιηίδδαιη ίΐάδβΓαΕί. 

Αά ροδΐΓ6Πΐαιτι ΕάηοΙαηάιιιη 6δ1 €θάί€6ΐη Ραπδίηυιη δαρρί. 
Ογ. 5^7 83,60. XVII €0η1;ίη6Γ6 Ηαίιΐδ 6ρίδ1;ο1α6 αρο^ΓΕρΗοη 6 
€0(1. Οοίδΐ. 3^3 (Ιθδοπρίϋΐη 61; €θ(ϋ€6ΐη ΑίΗουιη 5^°^ ρα- 
ΓίίρΙΐΓ&δίη αυ1§3,π €[υΕ6 άίοίΐυΓ 1ίη§αΕ οοηίεοΐΕΠί {Ιικ. '^Οσοι 
λέγουν πώς ημπορούν να συγκατοικούν μέ γυναίκας και παιδία). 




Ι. 




1 ΕΑΕ1ΕΝ ΡϋΙΑΕΝΕΪΙίΙΙΙ 



("τοδ Σπανέα**) 



ΙΝΌΕΧ δΙΟΙ,ΟΚυΜ 

α -— €οά. ΑΐΗβη. ηΐίί. 

1) := ΟΟό. ΒαΓΐ36Γ. II 99• 

Ι = €θά, υρδ. ΒΜ. ϋπίν. §;γ. 35 (οΗπι Μδ. 1296). 
ο = €θό. Υβΐ. ΟΐΙοΙ). ξΤ. 1 93• 
α = οοά. υρ8&1. ξτ, 8 Γοΐ. 234'— 237^. 
π* = €οά. υρ5&1. ξΓ. 8 Γοΐ. 253^• 
ν =€θ(1. ΥβΙ. ζΓ. 695• 
θ€άΐ€οη ^= βάίΐίο Οβάβοηίδ, ςυί α. 1877 ίη βρΗβιη., ευί ηοπίϋη 6Γ&1 Παρ- 
νασσός, νοί. Ι ρ. 5^5 ^<1<1• 36ρΐ6ΐη 8ΐΓορΗ35 6 εο<]ΐε€ ςυο(ΐ3πι 
ΑΐΗοο πιοη. ΒαΙορβά. βάβικίαβ ευπαυί!. 




1 Ό βασιλεύς ό Σολομών εΐ'ρηκε πάλαι λόγο ν 

έγώ τον κόσμον Ιγνωκα και τα τερττνά τοϋ κόσμου, 

τάς φύσεις κατεξέτασα, των πάντο>ν έπεφάσθ-ην, 

ουδέν εύρόν τι μόνιμον ούδ' ασφαλές έν τούτοις. 

τα πάντα παρατρέχοοσι, τα πάντα ματαιότης, 5 

κόνις και τέφρα και καπνός, άνθος, σκιά και δναρ. 

εν μόνον εύρον μόνιμον, ψοχης την σωτηρίαν. 

2 Οίδάς ποτέ σύ τον τροχόν τάς πτερωτάς ας έχει, 
πώς ανω κάτω φέρονται και στρέφονται κατόπιν; 

οδτως ό κόσμος στρέφεται καΐ τά τερπνά τά τούτου ίο 

παρέρχονται, μαραίνονται, φεύγοοσιν, ου κρατούνται, 
δόξα καΐ πλούτος και τρυφή, Ισχύς, υγεία, κάλλος. 
λοιπόν εκείνος φρόνιμος ό μη ποθών τον κόσμον, 
αλλά δουλεύει τψ θ•εφ και της ψυχής φροντίζει. 

3ίη€ έϋπίο »1αν στίχοι πολιτικοί τοδ σπανία Ι» στίχοι πολιτικοί ο 
στίχοι πολοτικοί ΑίΗοΐ48 β8ι6 στίχοι ωραιότατοι Μϋ^Ιϋη. Ογίίίη. )η 

1 1 εΤρηκεν α πάλιν ο 2 τρεπτά (πνά ΐη νηατξ,) Ι» του 

ξ 

βίοΐ) 1ν €€άίοη 3 '^ά πάντα κατεξέτασα 1ν κατεξέτασα (ξ εΜϋκοεε»-. ίέ 

σ εχρηηχ. ηιαη. αΐέ.) Ι> έπειράθ•ην »!» θ€ΰΙίοη 4 μόνομον ιιΐια 

5 παραρέοοσι ν παραρρέοοσι Οεάεοη 6 ανθ•οςΙ γραφή 1ν Γραφής 

Οεάβοη η εν ευρον μόνον μόνομον λΙι ίμόνομον βϋαηι α) εν ε^ρον 

μόνιμον μον (ρο8έ€α ιη μόνον μόνιμον ηίηέ.) ο 2ν δέ καΐ μόνιμον καλόν 
ψυχής ή σωτηρία Ιν Οηο8 ν€ΐ'3Η3 ίχ ηηο βία /ααϋ Οίάεοη: 
*Έν δέ και μόνιμον καλόν το ύπερέχον πάντων, 
ψυχής τό κάλλος άγαθ-όν, αδτής ή σωτηρία. 

2 8 ΕΙδας η 'Ίδας & 9 φέρεται και στρέφεται ο στρέφονται 
και φέρονται Οεάίοη ίο τερπνά) τρεπνά Ι» καλλά 1ν καλά Οίάεοη 

II κρατοΰσιν ο (ροΒίεα ίαψηεη ΐη -νται ηίΐ4() 1 2 τρυφή] τιμή 

Ιον Οβάβοη υγία Μο κάλος π 13 φρόνημος Ιια 14 δουλεύων 

βί φροντίζων Οεάίοη, ςπί άείηαρδ Ηηηΰ Η6ί8Ηίη αάάίΐ: 

και μεμνη μένος το5 Θεού και πάντων των αγίων. 



4 ΑΝΕΟϋΟΤΑ ΒΥΖΑΝΤΙΝΑ 

3 'Άν λύπην έχεις, άνθρωπε, αν άθομ,εΐς πολλάκις, 15 
αν σομφοραί δαμάζοοαιν, αν έκ ψοχτ^ς στενάζεις, 

αν φίλους ευρες ώς εχθρούς, αν αδελφοί μισούσιν, 

αν βασιλεύς ή δέσποινα κακώσαί σε ζητούσιν, 

και τηκΐ(] και μαραίντ}] σε καΐ συνεχώς δακρύεις, 

μία σοι πάντων των κακών αποφυγή και λύσις, 2ο 

ή προς θεόν καταφυγή και προς αυτόν ελπίδες. 

4 "Αν ιδ•)(]ς μέγαν άνθρωπον εις άρετήν και γνώσιν 
υπό της τύχης της πίκρας άτίμως έρριμμένον, 
εν ξένοις διατρίβοντα, πενόμενον τελείως, 

συ μή παρίδ•)(]ς ο λαμπρός, ό ευγενής και μέγας, 35 

άλλ' οΓκτειρον, βοήθησον, σώσον ήπορημένον, 
ιν' άντιλάβ•)(]ς έκ θεού τάς άμοιβάς πλουσίως 
εις τήν ήμέραν του κριτου τήν φοβεράν έκείνην. 

5 Έλθουσα νύξ απέκρυψε τήν καθαράν ήμέραν, 

και νέφος συνεκάλυψε τόν ηλιον τόν μέγαν. ' 3© 

του μαργαρίτου, του χρυσού τό κάλλος ήμαυρώθη 

υπό βορβόρου καΐ πηλού και συρφετού καΐ πέτρας. 

άλλα και φθόνος ένσκοτεί της αρετής τό κάλλος, 

βάλλων, τοξεύων αφειδώς, πλήττων, πιμπρών, συγχέων, 

και τών ανδρών τών ευγενών και τών σοφών τήν δόξαν. 35 

8 15 άθ-ομης 1» εχτ^^ς ϋ άθ-ομ-^ς θ€ά€οη 1 6 δαμώζοοσιν Ι) δαμά- 

ζωσιν Οβάϋοη στενάζης Ι) στενάζτ^ς Οϋάϋοη ιη δν αδελφοί μισοοσιν] 

αν συγγενείς λοποδσιν 1ν Οίάβοη 1 8 δν βασιλεύς τ?] δέσποινα] δν δέ και 

δοί)ξ ή έτερος 1ν θ€ίί€οη χαχώς σε σοζητοδσιν η ζητοοσι Ι) 

19 τήκη η τίκη Μν τίκει ο τίμη & μαραίνε σε λ1»ο μαραίνι σε 

α μαραίνει σοι 1ν δακρύτ^ς Οίάίοη 2θ πάντων] τοότων 1 Οβάβοη 

2 1 καταφυγή] καταλλαγή Οβάίοη αδτόν] θ•εόν 1 έλπίδαις η ελπίδα α 

4 22 μέγαν] ξένον 1ν 23 είρημένον Ι) έριμένων ο έριμένον α έρρημένον 1 
24 και ξένοις & 35 ΐ"-^^ μέγας] ό μέγας λΙ) σ2> γαρ αδτόν νικόλαε 

βλέπε μή τόν παρίδης (νϋβΰΐο {οίο Μ^νεα) 1ν 26 οϊκτηρον 1> οπορη- 

μένον ο υπορρημένον 1> σώσον ήπορημένον] κοβέρνησον έντίμως 1ν 

27 άντιλάβεις η άμοβάς 5 28 τοδ κριτοδ] τήν φρικτήν Ι) 

5 29 απέκρυψε] έκάλυψε λΙ»ο 30 νέφη η απεκάλυψε θ€€ΐ€οη 

ήλιον τόν οίη. Ι) ίη ηιαν^. αάά, ιηαη. αΐί. 31 *α'ι μαργαρίτου και 

χρυσού 1ν Οβάβοη χρυσοδ] λαμπροδ ο κάλος π έμαυρώθ-ην Ιν 

32 συφερτοδ οη πέτρας] τέφρας Ιν Οβάβοη 33 έσκοτεί β έσκό- 

τει 1» έγκοτει ο συσκοτεΐ Ιν Οβά^οη της αρετής τό κάλλος (κάλος ιι)] 

τής αρετής τήν ώραν ίν Οβά^οη 34 βάλων Ιν] πλήττων) τύπτων 

ΟΰίΙίοη πιπρών Ιν (μ ροείεα αάά.) 5 μπιπλών ο συγχαίων » 
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6 Πάλιν το σκότος λύεται, πάλιν τό φως έφάνη, 
το νέφος οπεχώρησεν, δ ήλιος έκλάμπει, 

ό μαργαρίτης, δ χροσός πάλιν άνεκαθάρθ-η* 

δ φθόνος γαρ των πονηρών άνθήσας άπεσβέσθτ/, 

καΐ το λαμπρον της αρετής κροβέν άνεκαλόφθη. 40 

00 γαρ εις τέλος οι κακοί τους αγαθούς νικώσιν 

ουδέ το κράτος δίδωσι θεός τη μοχθηρίο^. 

7 Εις κάτόπτρον προσέβλεψα, ειδον μορφήν άνθρώποο, 
ήρώτων άποκρίνασθαι και λόγον οόκ έλάλει. 

ήλθον έγγίααι και λαβείν την στάσιν παραλλάξας* 45 

εόθος έσβέαθη τό φανέν, έκρόβη παραοτίκα. 

είδες το5 κόσμου την μορφήν, είδες εικόνα βίοο, 

είδες άπάτην άληθη, είδες βεβαίαν πλάνην, 

πώς φεύγοοσιν, οο μένοοσιν, α σπεύδομεν κρατησαι. 

8 Τψ κεραμεί παρέστηκα, την τέχνην έθεώρουν, 50 
πώς έν τφ πλάττειν τον πηλον και τον τροχον σοστρέφειν 

το σκεύος άπειργάζετο είδοος διδάσκων τύπον, 

άλλ' ολίσθησαν τών χειρών ευθέως σονετρίβη. 

εικόνα ταύτην Ιλαβον της καθ' ημάς όοσίας* 

εκ γαρ πηλοο γεγόναμεν περιφορ<^ τών άνω, 55 

καΐ πάλιν σοντριβόμεθα και προς πηλόν χωροΰμεν. 

6 36 έφάνει η έφαίνη 5 3^ **'• μαργαρίτης και χρυσός Οϋάβοη 
χροσος] λάμπρος 1> ^ο κρρφθ•έν 1ν Ο(άβοη άνεκαλύπτφθ^ 1> 

7 43 κάτοπτορ Λ εισέβλεψα λΙ)0 44 ήρώτουν η ήρώτον » 

άποκρίνεσθ-αι β1»ο 45 έγγύσαι Λΐ)πν έγκδσαι ο χαΐ λαβείν] 

προσλαβείν Οβάϋοη παραλλάξαι α Οέάίοη φ άπέσβη ΛΜν απέβη 

ο Οβάβοη εκρύβη παραοτίκα] την στάσιν παράλλαξαν θ€ΰΐ€οη 

ε 
47 ϊδες — ϊδες »1>η (είε βί. η. 8β^.) μορφήν] τροφήν ο 48 βαιβαιαν η 

49 μένοοσιν] σπεύδοοσιν Οδάβοη σπεύδομεν] σπεύδοοσι Οδάβοη 

8 5ο Α^φ πλαστοοργώ 1ν Οβάίοη έθεώμην 1 Οβάβοη 
51 σονστρέ φειν ο 52 άπηργάζεται ο είδος Ιην Οβάβοη 
διδάσκων] διδοί>ς και 1ν Οεάέοη 53 δλισθ-εΐσαν αΜοην έλισθ-είσης η%8€Υ. 
Οίάβοηίβ της χειρ6ς ν Οίάεοη ε^θ'έως] άθ-ρόως 1ν Οβάίοη 
Ρναβίβνβα Η. /7 (ίρι*(^ θ€€ΐ€οη€ηι ίη άηοδ η€ν8ΐ43 αηΰίηβ βίΰ έχΗώβΙην: 

άλλ' δλισθήσαν της χειρός πεσόν, τοδ άπεντεδθεν 
αθρόως σονετρίβη γοον εΙς κ6νιν έλεπτύνθ-η, 

σονητρίβη η 54 ταύτης 1ν Οβάβοη ταδτα & 55 περιφοραΐ λο 

56 χωρώμεν »1> ϋηηηί ν^^3Ηηί αάά. Οβάβοη: χοδν τω χοΐ διδόαμεν, 

βαβαι ΘεοΟ κριμάτων! 
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9 "^Οταν τό πλήθ-ος των κακών ών επραζα κατίδω 
και την έκαστου των αυτών κόλασιν εννοήσω, 
δρη, πελάγη και κρηρούς επιζητώ ριφήναι 
και ζόφον ύποδυεσθαι και γης μυχούς εισδύναι. 6ο 

τίνες γαρ πόνων ποταμοί, πόσαι ττηγαΐ δακρύων 
το πέλαγος μου τών δεινών ίσχύσωσι ξηράναι; 
προς οικτιρμούς τους του θεού και μόνους καταφεύγω. 



10 Εις πέλαγος εισέβλεψα καθήμενος εις δρος 

και ναύν κατείδον πλέουσαν μετά πολλών δακρύων 65 

ην γαρ καΐ γνόφος και βροχ-η καΐ καταιγις και λαίλαψ. 

το σκάφος έβυθίζετο τ^ βίο^ τών κυμάτων, 

οι ναύται δ'έστασίαζον περί του τις ό πρώτος; 

είδες λαόν άνόητον, είδες άπεγνωσμένον. 

ούτως ημείς ανόητοι και μεμηνότες πλέον 7° 

ύφεδρευούσης τελευτης, θανάτου παρεστώτος 

υπέρ αρχών σπουδάζομεν και τάς τιμάς ζητουμεν, 

την κρίσιν ουκ αισθόμενοι οόδέ κριτου τύν φόβον. 

11 "Έστι τι ζώον τεθνηκός άναβιώσκον πάλιν 

φθαρέν γάρ έξανίσταται, Γν' άποθάνο πάλιν. 75 

άψυχον έ'ρριπται γυμνον τους ζώντας έπενδύον. 
τούτο κηρύττει προφανώς την νεκρωθεΐσαν φύσιν 
πάλιν έξαναστήσεσθαι τών χρόνων έπ' έσχατων, 

9 57 'ίά πλήθ^ ν επραξας α κατίδων Ι» 58 "^ήν έχάστου 
τών] τών έχάστοο τών 1)ο τών έχάοτω τών α τήν εΙς έκαστον ν ένοήσω ο 

59 πελάγει η κρομνοος α κριμνοος ον ^ιφθ^ναι α ^ηφήναι 1> 

6ο 6ποδύσασθ•αι ν 6 1 τίνες γάρ ποταμοί ποίαι ν 62 τών δει- 

νών] τών κατιών ν 63 τοδ θ•εοδ] τοδ χδ ο και μόνοος] εν τούτοις ν 

10 64 Οϊς η προσέβλεψα ν 65 κατίδον Λΐ)οα μετά πολ- 
λών δακρύων] μετά πολλοδ κινδύνου ν α. 66 €ί 67 ιηηβνΒο ογάίηβ βχΗώβΙ ν 

66 νδν γάρ 1)οη γνώφος ο καταιγ//ις (βχ -γης *</ ηχά.) Ι) 
λαίλαμψ ην λέλαμψ 5 λέλαψ λο 67 το σκάφος έβϋθ•ίζετο] τό πλοΐον 

έβαπτί^ετο ν κυμάτων] άνεμων ο 68 έσταζίαζον !> 69 ϊδες — 

ιδες Λΐ)η ']ο μεμον($τες ο μεμηνώτες ν 7* παρεστώτες !> 

72 σπουδάζοντες ν τιμάς) αρχάς Ι) ζητοδντες ν 73 έσθ-όμενοι 

Λο την κρίσιν μή προσβλέποντες μη τοδ κριτοδ τδν φόβον ν 

11 74 τι Ι τ6 ι» τεθ-νηκώς 1>π άναβιώσκων αΐίπν η. 7/ οηι. ο 
76 εριπται ο εριππαι β ερριπτο ν Ιπενδύων λΙϊο 77 τούτω Ιίοιι 
φανερώς ν 7^ πάλιν έξαναστήσεσθ-αι] πώς αδθ•ις άναστήσεται ν 



1^ 
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στολήν φορήσειν δ' άφθαρτον κρείττω . σηρών νη•ιάτων 

και τους θ-ανέντας εν κακοίς νόν έν τφ βίφ τούτφ βο 

πάλιν έξαναστήσεσθαι δι' ενάρετων Ιργων. 

διόπερ δστις βοόλεται μη ζών νεκρός τογχάνειν, 

τοις ζώσιν Ιργοις των καλών έστολισμένος Ιστω. 

12 "Όταν ήλίοο έίντικρος νέφος ογρόν και μέλαν 

ίστάμιενον αογάζηται άκτΐσι ταίς εκείθεν, 85 

ή δ'δψις μέσον γένηται των εις αοτά βλεπόντων, 

γεννάται τρίχρωμος αυγή ως κόκλοο τορνεοθέντος * 

ό κύκλος ούχ ολόκληρος οοδ' έφεστός το πράγμα, 

φωτός δε ή άνάκλασις των οφθαλμών τό πάθος* 

οδτω ψοχή, καν μέλαινα τφ οδαρώδει βίφ 9© 

ήλίοο τόχη φωτισμού τοο νοητοο καΐ θείοο, 

γεννήσει τρίπλοκον σειράν τών αρετών τών πρώτων 

αγάπη, πίστις και έλπίς, τών αρετών αϊ πρώται. 

13 Τόν ηλιον έώρακας έκλάμψαντα πολλάκις, 

σκότει κρυβέντα τάς αογάς, φωτός έστερημένον, 95 

και πάλιν άνατείλαντα εις την αοτήν ήμέραν. 

άλλ' οό θαομάσεις τό καινόν λόγφ μαθών τόν τρόπον 

σελήνη γαρ όπέδραμεν, άντέφραξε τάς δφεις 

καΐ πάλιν οπεχώρησεν έκλόσασα τό σκότος. 

οδτω σοφόν μη ξενισθ-^ς, αν σύγχοθ-^ την τύχη ν, ιοο 

78 αίσχάτων ν 79 φορήσειν 8€νίρ8ί: φορέσει ον φορέση Λΐ)α 

κρείττον σειρών ν μ. 8ο (Ι 8ι οιη. &1)οα 83 δστιις λοπόν οα 

βοόλεται ζών τεθ-νεώς τογχάνειν ν μή ζών] μείζων ο τογχάνη 

ο 
Λ τογχάνει η υπάρχει ο έστολισμένως Ι) 

12 84 άντοκρις α 8$ αδγάζεταχ Λΐϊοαν άκτίσιν α 86 γέν- 
νηται η γίνεται αν τών εΙς αδτά] τών τα αδτά η προς τών α6τά ο 

87 γενάται λΙ>ο τρίχομος αΐιοα προς κύκλο ν ν τορνεοθείσα ον 

88 εφεστώς βΐϊοη ΰφεστός ν 89 δέ ή] δ'έστιν ν άνάκλησις ην 

τοδ πόθ•θϋ ν 90 μαίλενα (ΰονν. ηιαη αΐί.) η όδαρώδη Βπν 

ύδαρόδη !> οδαρώδι ο βία ν 91 τόχει η 92 γέννηση η 

γενήση !> γενήσε & σηράν α σειρράν (ειρ ίη ναε.) ο πρότων » 

13 Ρο8ί η, 93 ο Ρ^^β^* Τήν εύτοχίαν λέγουσιν (Μΐάβ ίη/να α. ιρ) 
0Ηίί38ί8 €. ΐ) — ι8 94 έκλάψαντα » 95 σκότων κροφθ•έντα ν 

97 θ•αομάζεις ν θ-αομάσης »!> λόγον μαθ•δν Ι» λόγω μαθ-εΐν ν 

98 σελήνην Ι» 99 υπεχώρησε η έκλείσατο τό σκότος ν ιοο ξενι- 
σθ-είς ηΐ) συγχηθ-εϊ π σογχηθ-ή λΙ> τη τύχη ν τήν τέχνην » 
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αν σκοτωθ^ τοις πάί^εσιν, αν δόζη πα(>απαί6ΐν* 
έχει γαρ γνώσιν άληθη, πάλιν δι' ης έτιλάμψβι 
και την πηγήν κατόψεται των άγαί^ών την πρώτην. 

14 Έκ των όστρέων μά(>γαρον, έ£ άκανίΚΐ>ν τό ρόδον, 

τό κρίνον και τ6 βάλααμον εκ βοτάνων προι^λθε 105 

καΐ της πορφύρας το λαμπρον έκ της κογχύλης Ιφο 

καΐ ποταμοί κατέρρευσαν εξ άλμορών ί^δάτων 

και δη πολλοί περίλαμπροι την άρετην καΐ γνώσιν 

εξ ευτελούς γεγόνασι της των πατέρων ρίζης, 

των δθεν ήσαν την αρχήν των πλείστων άγνοούντων ι ίο 

τψ κάλλει γαρ των πράξεων άπέκρυψαν τους δθεν. 

άρεττ^ν γαρ ουκ γρχονεν ό πλούτος, ού πενία, 

άλλ' εστί κόσμος ευπρεπής ως βασιλεΐ τό στέφος. 

15 Της λίθου της μαγνήτιδος έπέγνωκας τήν φύσιν, 

πώς έμψυχοι, πώς συγκινεί τήν άφυχον ούσίαν, ι,^ 

πώς έξαρτί^ προς έαυτήν τον σίδηρον τύν μέλαν 

και κύκλφ περιφέρουσα τφ πόλφ προσερείδει, 

δν άρκτικύν ώνόμασαν οί της αστρολογίας• 

ουκ αν θαυμάσιος τ6 λοιπόν τήν δύναμιν τού πόθοα 

του θεϊκού και κρείττονος τινών εξηρτημένου, ι^ο 

πώς αναφέρει τήν ψυχήν, πώς από γης εξαίρει, 

πώς πόλον ύπερτίθησιν, πώς προς θεόν ανάγει, 

δς υψος έστιν άφθαστον, μονή τών σωζόμενων. 

ΙΟΙ σκοτοθεί ιι σκοτοθ^ »!> σχοτεισθ-ή ν Βόζεε α 

παραπαίειν] παραπέση ν 

ο 

14 Ι04 'ΙΙχ & μάργαρος Ι) μάργαροι α άκαθών Ι) ^ώ^ον β 

το ρόδον εξ άκάνθης ν 105 προήλθ-ων Ι) προήλθ-ον α ιο6 ^φο] 

φόσις ν και της κογχήλης τ6 λαμπρόν τ6 πορφοροον έξέφο α 

Ι07 ιμ/^ι" <ίΐέθ3 3€ςΐ4€ηί€3 Η€ν8η3 ίηαιίοαίιιιη 3θΙη3 αά3€η4αί ν; μ«γ5μμι βπο 
Ιο€ο Υ€3ΐαΗ% κατέρεοσαν ν ιο8 περίδοξοι η 109 γεγόναοιν» 

Ι ΙΟ άγνωούντων α ιιι απέκρυψε ν ιΐ2 πενεία ιι ο&εω 

τήν άρετήν οδκ ήσχϋνεν ο6 γένος οδ πενία ν ϋΙΙίηια Ηένδα ώς — 

στέφος ^/ ίηίΐίηηι 8ίΥορΗαβ 8ί(ΐΐΛ€ηΙί8 της — μαγνήτιδος οψη. α 

15 114 Τοϋ 1>α μαγνίτιδος Ιιη άνέγνωκας ν έπέγνωχα α 

115 εμψοχή Ι> έμψοχεΐ Λν σογκοινεϊ π ιιόέαοτόνν 117 προς 

έρείδη λπ προσερείδη 1» 1 18 ονόμασαν »1>ιι αστρονομίας ν 119 τοδ 

πόθ-οο] τοο λ($γοϋ ν 1 3θ και) τοδ λ το5 κρείττονος πάντων έξηρημένιην ν 

121 ^νω φέρει ν ΐ22 6περτίθ•ησΐΒΐ) ε1ςΰ•ε6νν ΐ33£φθαρτονΥ 
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16 Την νάρκα καθιστόρησα και τ6 της νάρκης πάθος* 

ναρκ(^ γαρ ό άψάμενος και κίνησιν οοκ Ιχει* 125 

ίσον το θίγειν τοις έγγος καΐ τοις εν αποστάσει 

προς το λαβείν τό πάθημ,α το της αναισθησίας. 

μετέβαλον το φοσικόν εΙς βάθος θεωρίας* 

νάρκα δηλοί την ήδονήν, την δέ ψοχήν νάρκωσαν, 

δταν ά»ΐ(ροίν εξέρχονται εκ τού παρόντος βίοο 130 

και κάτω πάσα κλίνεται προς τα τερττνά τοο κόσμοο, 

την πτησιν αποβάλλεται καΐ την εοκινησίαν, 

την προς θεόν άναγωγήν και το προς νουν στραφηναι. 

17 ΟΓδασιν οι φιλόσοφοι το σώμα της σελήνης 

άφώτιστον άναύγαστον, φως οίκοθεν οοκ έ'χον 135 

δανείζεται δέ εξ αόγών καΐ φωτισμ,ών ήλίοο* 

δταν οδν ώσιν αντικρύ τα δύο ταύτα φώτα, 

ή γη δέ μέσον εορεθή και κατεοθύ τών δύο, 

άντίφραξις έγγίνεται παρά της γης τφ φέγγει 

και σκότος μεσιτεύει δέ άντι φωτός τού πρόσθεν. 140 

οδτω ψυχή παρά τού νού δέχεται τάς ακτίνας, 

δταν μη μοχθηρία τις ολοχαρής έν μέσφ 

μηδ' άνω κάτω γένηται τού λόγοο κινηθέντος. 

18 'Άν μάθ•)[]ς το δακτόλιον τού βασιλέως Γύγοο 

και μάθης καΐ την δύναμιν έν τη στροφή τη τούτου, 145 
θαομάσεις τόν ένθέμενον την δύναμιν τφ μύθφ* 

λέγει γάρ ως έστρέφετο πρύς τοδνδον ή σφενδόνη, 



1β Ηαηε 3^^. ίοίαηί οιη. α 124 Τήν νάρκην ν την άρκη !> 

126 €ί 127 3θΙη3 αάδίνηαί ν θ•ύγειν ν 128 μετέβαλλαν Ι) μεταβλη- 

θέν ν εΙς δψοος θ-εωρία ν 129 νάρκη Ιι νάρκην ν 130 έξέχεται 

τήν τοδ παρόντος βίου ν 131 πάσι Ι»ιι τρεπνα (ροδίέα ίη τερπνά 

ηΐΗί.) 5 132 πτώσιν δ* ν 133 καΐ προς τόν νοδν στραφήναι Ιιιι 

17 134 Εϊδασιν α *Ίδασιν α 135 εψ' οίκωθ-εν Ι> εχωνίιαη* 

136 δανίζεται !> φωτισμόν Λΐιη δανίζεται δέ φωτισμόν έξ αογασμόν 

ήλίοο ν 137 αντυκρι α άντοκρο η* 138 μέσου 1> εόρεθ-εΐη^ 

139 '^ώ] το π^. 140 δέ] γοδν ν 141 περί τον νοδν λΙ> 

δέχεταί τάς έλάμψεις ν 142 δλοχαρίς λΙι ι 43 γένονται ηα^ 

18 Ηαηε 8ίν. ίοίαιη οιη. α 146 θ-αομάσης Ιιαν Ικθ-έμενον 
το πλάσμα το τοδ μόθ•οο ν 147 λέγει δέ (^α^ ροείία 814ρ^α8^^.) Ι» 
προς τόνδε ϊ>ιι 
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τον Γύγην έξεφάνιζεν έκ των σονόντων φίλων 

και πάλιν έπβδείκνυεν εξω σοστρεφομένη. 

έντεδθεν Γόγης Ιλαβε Αοδών την βασίλείαν 150 

φονεύσας τόν κατέχοντα καΐ την γυναίκα γήμ-ας. 

έντεδθεν μέγα το δεινον έκ πονηρών ανθρώπων, 

δταν αυτών ή βούλησις και δύναμιν προσλάβη. 

19 Την ευτυχίαν λέγουσιν υφίκομιόν τι δένδρον 

πρώτας και μ,έσας Ιχοντα καΐ τελευταίας τάξεις 155 

προς το του πλούτου μέγεθος, προς το της δόξης υψος. 

όσοι γουν άναβαίνουσιν εις το της τύχης δένδρον, 

αλλήλους ύπερβάλλουσι τφ τάχει και τφ πόθψ, 

ουδείς δ' εκείθεν κάτεισιν εις γην έν προαιρέσει* 

πίπτουσι πάντες δκοντες από του ύψους κάτω. 1 6ο 

έ'μφρων εκείνος ουν λοιπόν δς ου πολύ προέβη* 

πεσών γαρ ου βλαβγ]σεται κατά τον έπηρμένον 

και τόν εις υφός φθάσαντα του πλούτου και της δόξης. 

20 "^Ωσπερ τά δένδρα γίνονται βαθύριζα τη βίο^, . 

τη τών ανέμων προσβολή και τιναγμφ τών ομβρων 165 

και μένουσιν ακλόνητα καΐ πτώσιν ου φοβούνται* 

ούτω ψυχή κρατύνεται και δύναμιν λαμβάνει 

και δόκιμος καθίσταται καΐ τφ καλφ προσμένει, 

όταν ποικίλοις πειρασμοίς έμπέση παρ' ελπίδα 

και τιναχθη τοις πάθεσι καΐ φθόνον προσπαλαίση 170 

όνειδισμοίς τε βαρυνθη τών συγγενών και φίλων 



148 γίγην ν Ιξηφάνηζεν !> σονόντων ξύλων φίλων 5 1 49 

ύπεδείχνοεν ν 150 οδτως ο γίγης έλαβε λιδών ν 153 προσλάβοι η 

19 154 Σήν Λ όψήκομον Λΐ»αν ρο3ί η€ν8Ηηί ι^4 ηοΐ4Ηηι 
ΗβΥΒΗΥη 3ί€ ίηα'ρίΊ: έχοντα καΐ τελευταίας ταξ ίί άίίηάί ϋχρηηξίΐ ο, ^«ι 
€θά€χ ά€ίη€€ρ8 14. /// ίοΙϋΗί ίηϋίοΐαίϋίη ^χΗίόβί 1 55 εχοοσα ν 

157 "^ήζ ^'**• ^ άναβαίνοοσι της τύχης εις το δένδρον ν 

158 άλλ'ήλοος Λ άλλήλοις ον ύπερβάλοοσι Λα τάχο λ τάχυ ιη 
τάχει ίηπί. Ι) 159 ιιάτησιν λΙιιι ι6ι εμφρον Λν οδν] το ν 
προέβη] προήλθε ν ι62 πεσύν λΙ> 163 πλότοο 

20 104 "Οσπερ λ βαρύριζα ο 165 της — προσβολής το5 
τιναγμού ν τηναγμών βο ι 66 φόβο δ ντε ν 167 χρατείνεται ν 

1 68 οιη, ο έμπέσει Ιια έντύχει ν ροεί παρ' ελπίδα ηο8 άβββνΜηί 

αΐιοα 1 70 προσπαλαίσει ν 171 δνειδισμοΐς Βενίρεΐ: όνειδισμούς ν 



ΟΑΚΜΕΝ ΡΑΚΛΕΝΕΤΙΟϋΜ II 

και προς προστάτην ανθ-ρωπον καταφογήν μη ευρη, 
καταφυγή ν τον δψιστον τιθέμ,ενος και μόνον. 

21 Άνεμοι) πνεόσαντος σφοδρού κέδρος προς γήν έκλίθη. 

ή πίτυς δ' υπεστέναζε προς την τού κέδροο πτώσιν 175 

όρώσα τό βαθ-ύριζον και καρτερόν τη φύσει 

τόσον παθόντα σύμπτωμα τη βί(^ των πνευμάτων, 

αυτή τάς ρίζας έχουσα πάσας επιπόλαιους. 

ούτω πάς δστις φρόνιμος έν συμφορά του πέλας 

αύτον περισφαλίζεται και ταπεινός βαδίζει 1 8ο 

και το της τύχης συνεχώς άστατον ύφοράται 

και πάσιν υποκλίνεται τοις άτυχούσι φίλοις 

και τόφον ου προσίεται καλών τον όλετηρα. 

22 Ό βασιλεύς τών μελισσών έστι καλός καΐ μέγας 

και κέντρον δλως προς πληγήν ουκ έχει την τών άλλων.. 185 

τον νόμον ούν και σύνταξιν τον της φιλοπονίας, 

προς δε τό μέλι τό καλόν και την κηρίων τέχνην 

αυτός ύπερεπαίδευσεν άπάσας τάς μελίσσας. 

πώς ου μιμούνται τούτους γούν οι αρχηγοί της χώρας 

πραότητα παιδεύοντες, μη τψ θυμφ λυττώντες; 1 90 

τυράννου γαρ ή κόλασις, άλλ' ουχί βασιλέως. 

ουκ ούν υπάρχει βασιλεύς, καν βασιλεύς τιμάται. 

23 "Ος είδε την άκρόπολιν τών Αθηνών την πάλαι, 

ούτος γνωρίσει σύντομον τού λόγου την εικόνα. 195 

ην γαρ εκείνη φρούριον άνάλωτον εις υψος, 
μέσον έστός της πόλεως, πάσαν έπισκοπεύον 
εκείθεν γαρ έξήρχετο πάσα βουλή και πράξις. 
ή κεφαλή δ'άκρόπολις τού σώματος τυγχάνει 
έχουσα λόγον Ινδοθεν τών δλων ηγεμόνα, βοο 

κρίνοντα, κατευθύνοντα τάς άνθρωπίνας πράξεις 

λ 

21 175 πότις ν 178 αδτη ν 183 καλών ν 

22 1 88 ύπερεπέδευσεν ν 189 μιμοδντε ν άρχιγοί ν 
192 Ιαεηηαηι δίαίαί 

23 195 οδτως ν 197 έστώς ν 2οο τον δλον ήγεμώνα ν 
30Ι κρίνον τα ν 
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και χορηγοϋντα δύναμιν αίσθήσεσιν εις γνώσιν 
οοτως εκείνα τούτοις γε παρόμοια τ-^ τάξει. 

24 Ήρώτησεν Άλέξανδρόν τις των παρόντων φίλων 

οδκ ει σύ <πάντων> βασιλεύς, οό γης άπάσης δρχης; 305 

πού γοΰν έστι τα χρήμ,ατα, τίνες οΐ θΐί]σαοροί σοο; 

έ δε τους φίλοος έ'φησε τους θησαυρούς δπάρχειν 

πιστών γαρ φίλων κρειττόν τι οόδέν τών έν τφ κόσμφ. 

την βασιλίδα δέ Περσών Δαρείοο νικηθέντος 

κάλλει προέχοοσαν πασών αότφ προσενεχθείσαν 3 ίο 

αίσχρόν φησι άνδρας νικάν, ταις γοναιξιν ήττάσθαι. 

εις πένητα δέ τάλαντα δούς εκατόν χροσίοο 

τον τρόπον παρέστη σατο τοδ δώροο τφ μεγέθει. 

25 Δαρείος πρδς Άλέ.ξανδρον πρΙν κρατηθηναι μάχην 

την βασιλείαν Ιγραψε σομμερισθηναι τούτφ 315 

καΐ τί δει, <1φη^> τών σφαγών καΐ ή πολέμων χρεία; 

δδ', δταν αμα, έφησεν, ιδης ήλίοος δύο, 

τότε καΐ βασιλεύσωμεν της γης άπάσης δύο. 

τη δέ δεοτέρο^ προσβολή Δαρείου νικηθέντος 

και τεθνηκότος συν πολλοίς έν τφ πολέμφ τούτου 330 

Αλέξανδρος συνήλγησεν, έπιθρηνεί κειμένφ 

και περιστέλλει τον νεκρόν καΐ προς ταφήν απάγει 

την τύχην ύφορώμενος και τα δεινά της τύχης. 

26 Ξέρξης Περσών ό βασιλεύς ό σοβαρός ει^εΐ'^ος 

6 τα στοιχεία τυράννων καΐ συγκλονών τα πάντα, 335 

βαδίζων υπέρ ύδατος και πλέων έπΙ χέρσου, 

τοίς βέλεσι τύν ^λιον ώς νέφεσι συγκρύπτων, 

δταν τοξεΰσαι τον στρατόν Ιδεί προς τον αέρα, 

άγων στρατείαν παμπληθη κατά τών Αθηναίων, 

έν Σαλαμίντί] νικηθείς φεύγει προς την Περσίδα. 330 

ούτως το θράσος τών δεινών υπερήφανων πίπτει, 

303 χωρηγοδντα ν 

24 205 πάντων ίη αοάία οηιίΒδΗίη €ί ηιείνι βί 8€Η{βηΙία€ ΰαηδα 
ΒηρρΙβηί 209 βασιλείδα ν βίο προσέχοϋοα ν: ϋονηχί 

25 215 συμερισθ-ήναι ν 2ΐ6 χαΐ τίδει ν εφη ίη οοά. 
θΫί%%55Ηνη αάάίάί 217 η δη ς ν 

26 226 πλέον ν 228 εοί; Ιν 230 νικηθής 1ν 
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οδτως ισχύς αφόρητος πάλιν σογκαθαφειται 
και πάν άνθ-ρώποις οψηλόν σονταπεινοδται κάτω. 

27 Τους κλώνας τους της αρετής, τά της σοφίας ανθ-η, 
Ίδρίοσι φύεσθαι πολλοίς Ιλεγε πάλιν Πλάτων 235 
και των φρονίμων τάς βοολάς μείζον ίσχυε ιν δπλων, 

τάς δ' εισηγήσεις των σοφών παρείκαζε κροστάλλφ, 

δς τφ χειμώνι πηγνοται καΐ λύεται τφ θ-έρει. 

καν γάρ τισι μη δόξωσιν εχειν καρπδν αότίκα 

πλην ύστερον έπάξοοσι τον της αθανασίας. 340 

πάλιν είπε τον ήλιον τού θείου φέρειν τύπον 

ώσπερ <γάρ> ούτος αίσθητον φως αίσθητοίς αόγάζει, 

ούτως θεός τοις νοητοί ς φως νοητόν αύγάζει. 

28 Τίτος Ρωμαίων βασιλεύς το ξίφος δούς έπάρχψ* 

ει μεν δικαίως άρχομεν, υπέρ ημών χρώ, λέγει, 245 

ει δέ αδίκως και πικρώς, σύ καθ' ημών άκόνει. 

έτερον εύμνημόνεοτον οδτως ειρηκε λόγον 

έπει γάρ ηθισε σοχνώς εύεργετείν ανθρώπους, 

άπαξ δ' ουκ εύεργέτησεν, εΐπε μη βασιλεΰσαι* 

δει γάρ τους βασιλεύοντας τάξιν πατρός έπέχειν 250 

και σώζειν το ύπήκοον και κήδεσθαι τών όλων 

καΐ συγγινώσκειν παίουσι και στέργειν ισα τέκνοις. 

θεός γάρ άλλος έπι γης ό βασιλεύς υπάρχει. 

29 Τον Μίδαν πάντως ήκουσας τύν τών Φρυγών κρατούντα, 
πώς την ζωήν άπέβαλε νοσήσας άπληστείο^• 255 
της γάρ αρχής επιτυχών την τελευτήν ευρίσκει. 

ου γάρ αν καΐ προσάψετο, ητει χρυσύν γενέσθαι* 

καΐ δη χρυσός γεγόνασιν, άπερ αν χεΙρ κράτηση, 

λίθοι καΐ ξύλα καΐ φυτά, ύδωρ και γή καΐ βρώμα. 

ένθεν συνήξε θησαυρούς το σώμα, μυρία πλήθη, 26ο 

232 άφώρητος Ιν 

27 235 πλάττων Ιν α^6 φρονήμων Ιν μείζων Ιν 237 
είσιγήσεις Ιν 242 γάρ ηίβ^^^ εαπεα εηρρίβηί 

28 245 αρχωμεν Ιν λέγει ΒΰνΐρΒί: λέγειν Ιν 247 εύμνημόνα 
τον ν 248 ήθ•ιστο 1 συγχνώς Ιν 249 βασιλεύσει Ιν: αονηχί 

29 255 μήδαν Ιν 256 άπέβαλλε Ιν 257 ήτει Ιν 
258 κρατήσει Ιν 
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α»3τός δέ διαφθείρεται πέφαι χροσόν μιή σθένων. 
του [ΐύθοο το παράγγελμα δεύτε καταιδεσθωμιεν 
καΐ μη χρημάτων έρααταί φανώμεν, άνδρες φίλοι. 

80 Ό Τάνταλος, ώς λέγοοσιν οι μύθοι των γερόντων, 

εν μέστί] λίμνη φλέγεται και τήκεται τη δίφη. 365 

θέλει πιειν ό δοστοχής, υποχωρεί τό δδωρ* 

θέλει φαγεΐν έκ των καρπών εγγύς παρατιειμένων, 

οι δε γ' εόθύς επαίρονται, πέτονται προς τα νέφη. 

ούτος ό μύθος τί δηλοί; τίνος υπάρχει τύπος; 

τούτο το πάθος πάσχοοσι των φιλάργυρων πάντες* 270 

πλουτούσι γαρ πενόμενοι, κατέχουσιν ου χρώνται, 

άεΙ τη δίφη φλέγονται της χρηματομανίας. 

βλέπεις άπορον ενδεή, βλέπεις Ταντάλου βίον. 

81 Τον ΙΙυταγόρα τ6ν σοφον ήρώτησέ τις ούτως* 

τίς πόσος οίος πέφυκεν ό των ανθρώπων βίος; 275 

ό δέ μικρόν αναφανείς άνθυπεκρύβη πάλιν, 

μέτρον τού βίου θέμενος δσον έφάνη τότε. 

ούτος αυτόν ήσχύνετο σώματι συνοικούντα 

τού νού το κάλλος έννοών, την της φοχής άξίαν. 28ο 

ούτως άπείχετο παντός βρώματος εξ έμφύχων 

καΐ την τετράδα τέταχε τόν αριθμόν στοιχείων 

καΐ τους κυάμους εσεβε δι' απορρήτους λόγους. 



201 πέμψαι 1ν (ίη 1 εενώα ηίά^Ιην ρνίηιο πέψ . . . εετώΰπ ΗοΙαΐβεβ) 

30 365 τίκεται ν δίψει ν 268 έπέρονται ν 272 δίψει ν 
φλέγεται ν χρηματομανείας ν 273 ένδεεί ν βλέπε 

ταλάντου (αλαν ίη γαΒηνα) ν 

31 274 ποταγώρα ν ήρώτισέ ν 276 Ιαειιηαψη 8(α(ί4ί 



►>«χ5< 
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ΡΑυϋ ΗΕίίΑΟΐεΐ ΕΡΙδΤΟίΑ 



ΙΝΌΕΧ δΙΟΙ.ΟΚυΜ 

Ο ^^ €θά, ΟοίδΙ. Ρ&ΓΪδ. Ογ, 303 3360. Χ. 

ϋ -- 00(1. υρ53ΐ. Ογ. 5» οίίηι Εδοοπβίβηδίδ, 3Ηβο. XI, 
Μ ^-τ- €θό. Μοηπο. Ογ. 318 δ&βο. XIV. 




■^Ισον εχίστολ^ς τοδ μαχαρίοο άββα 



Οί λέγοντες γοναιξί και παιδίοις συγκαθευδοΐν εν (ΐι^ ατρωμνγ] 
και [ΐηδέν εΙς ψοχήν βλάπτεσθ-αι υπό ττ^ς ήδοπαθείας, άλλα καΐ 
νεοροϋσθαι μάλιστα και άντιπαρατάττεσθαι τοις της πορνείας 
ίτολέμιοις καΐ τοις γαργαλισμοίς της σαρκός, ούτοι πάντως υπο 
των δαιμόνων της πλάνης ενεργούνται, πολλαι γαρ υπάρχοοσιν 5 
αί μεθοδίαι το5 διαβόλου καΐ τέχναι, καθώς φησιν ο μακάριος 
Παύλος* καΐ §ν των δύο, ή μωροί τυγχάνουσιν οί τοιούτοι και 
δπειροι της κακουργίας και πολυμηχανίας των αοράτων έχθρων 
ή φιλήδονοι αληθώς καΐ εμπαθείς και εν σχήματι ευλάβειας καΐ 
εγκράτειας δήθεν την κενοδοξίαν πληροφορούντες καΐ την άνθρω- ίο 
παρέσκειαν πλείστην κακήν και άθεσμον ήδονήν κατά τό λεληθός 
έκτελούντες τοις πόρνοις και μοιχοίς καΐ άρσενοκοίταις συνα- 
ριθμούνται καΐ συγκολασθήσονται εν ήμερος κρίσεως, καν μηδέν, 
καθώς λέγουσιν, τφ σώματι αισχρον διαπράττονται, ει γάρ ό 
έμβλέφας γοναικί προς τό έπιθυμήσαι ήδη έμοίχευσεν αυτήν εν 15 
τξΐ καρδίο^ αυτού, πολλφ μάλλον ό συγκαθεύδων τοις σώμασι, 
καν γέρων υπάρχει καν νεώτερος, καΐ σφριγών καΐ ακμάζων και 
ζέων καΐ βράζων τη φλεγμονή της σαρκός. 

Ιγνωμεν γάρ τινας τφ δντι αληθείς άνδρας και άγωνιστάς 

Ι στρομνή ϋ 2 ήδυπαθίας ϋ 3 μάλλον Μ πορνίας 

πολαίμοις ϋ 4 γαργαλιμοίς Ο πάντες Μ 5 '^ήζ πλάνης 

ένεργοονται] πλανώνται Μ 6 καΙ αί τέχναι Ο ροεί ζύο ραϊηαηι 

ταΒΜναιη ργα€ΐ)€ηί ίί € €ί V 8 πολομιχανίας ϋ α&τών των 

άοράταν Ο 9 φιλείδονοι ϋ ίο έγκρατίας δείθεν ϋ άνωπα- 

ρέσχιαν ϋ άνθ-ρωπαρεσκίαν Ο 1 1 ειδονήν ϋ λεληθ*ώς ϋ 1 2 έκτε- 
λοδσιν. δθ-εν καΐ τοις Μ 1 4 λέγοοσ». Μ 15 αοτήν ο>*/. ϋ 

1 6 σώμααιν Μ . ι8 καΐ βράζων οηι. €Μ 19 εγνομεν ϋ 

Αηβοάοΐα Β^ζαηϋηα Τ. 2 
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και δοναμ^ένοος τη τυνεοματικη πράξει άκτη[ΐονας καΐ Ισχυρούς 

' και εότόνοος και ειδότας παλαίειν και ποκτευειν τοις άντιπάλοις 
δαίμοσι και άγροπνοοντας καΐ νηστεύοντας καΐ ύδροποτούντας και 
μόνη ψιάθψ εις δπνον άρκουμένοος και πολλά κατορθώμ,ατα 

5 έχοντας και εύχο[ΐ3νοϋς δια παντός, δτι εις [ΐητέρας Ιδίας 
έπολεμοοντο και άδελφάς και εις οίους ιδίους νεωτέρους την 
μανίαν της πονηράς επιθυμίας πληρώσαι κατηναγκάσθησαν υπό 
των φιλήδονων της ακαθαρσίας πνευμάτων καΐ μετά ταύτα 
έςωμολογήσαντο φανερώς ταύτα μετά δακρύων κοπτόμενοι τιαι 

ΙΟ βοώντες• ήμάρτομεν, ήνομήσαμεν, έδαιμονίσθημεν * μέγας γάρ 
αληθώς και δεινός δαίμων υπάρχει ή σαρκική επιθυμία καΐ 
ή άθεσμος καΐ πικρά και όλεθρία ηδονή, ταύτα Ιγνωμεν καΐ 
Αρμενίους μοναχούς παθόντας και Μεσοποταμινούς και Κίλικας 
και Άσιανούς και Ποντικούς καΐ Αιγυπτίους καΐ θεσσαλείς και 

15 Ελλαδικούς καΐ "Άραβας καΐ Πέρσας καΐ έξης. πλην γνώθι 
πανουργίαν, μάλλον δε κακουργίαν του δαίμονος της πορνείας* 
υποχωρεί γάρ χρόνον τινά και νεκροί τύ σώμα , ινα μή πυρουται , 
καΐ παύει τάς κινήσεις τάς εμπαθείς και ποιεί τόν χλευαζόμενον 
ύπονοήσαι , δτι Ιφθασε τους δρους της απάθειας καΐ δτι ήζιώθη 

2ο του μέτρου τών αποστόλων καΐ άναληφθήσεται λοιπόν καθάπερ 
Ηλίας έν αρματι πυρίνφ εις τά Ιπουράνια . ποιουσι δέ αυτόν καΐ 
διδάσκειν πολλούς καΐ κομπάζειν καΐ λαλείν υπέρογκα και δνει- 
δίζειν τους ολισθαίνοντας εις το λείον της ηδονής καΐ κατακρίνειν 
τους πορνεύοντας και άλαζονεύεσθαι καΐ καυχάσθαι έπΙ τοίς της 

25 ασκήσεως αυτού μεγάλοις Ιργοις και μυκτηρίζειν τους αδελφούς 
ως χαύνους καΐ άνανδρους καΐ μηδέν έχοντας έργον πνευματικής 
αρετής . μετά δέ ταύτα πάντα χρόνου τινός παρελθόντος εξαίφνης 
επιπίπτει ό δαίμων τής πορνείας και ήδυπαθείας τφ πλανηθέντι 
άδελφφ, καν παρθένος υπάρχει, και μεταλλάσσει τόν νουν 

3 δαίμοσιν {θ9η. ν,αΧ) Μϋ 4 ί^-^νω ψιαθ•ίω Μ άρχουμένοις εΙς 

δπνον Μ 6 έπολαιμοδντο ϋ καΙ εις άδελφάς Ο εΙς αηίί υΙούς 

Οίη. Μ 7 '^^ηζ πορνείας κβΐ πονηράς Μ 9 έξομολογήσαντο Μϋ 

κοπτώμενοι Μϋ ίο έδαιμονήσθ•ημεν ϋ 1 1 καΐ δεινός οηι. V 

13 ν,οΧ Κίλικας οηι. Μ 14 θετταλείς Μ 15 />θ5/ έλλαδιχο6ς 

αί/ί/. χαΐ ΐβηρας Μ καΐ έξης οηί. Μ 1 6 πορνίας * 6ποχοροι ϋ 

1 8 παύη ϋ έμπαθ•ής ϋ ποιή ϋ 19 εφθ•ασεν Οϋ 

21 ποιοοσιν ϋ 23 λίον €Μ λίον ϋ είδονής ϋ 25 μοχτιρίζειν Γ 

26 πνιχης άρετης έργον Μ πάντα οιη. Μ 28 χαΐ ήδοπα- 

θείας οηί. ϋ πλανι^εντι ϋ 29 μεταλλάττει Μ 
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ρέ(ΐψας προς την αισχράν ήδονήν καΐ την σάρκα κοχλάζει βια- 
ζό(ΐονος προς το (ΐοσαρον και φοχοβλαβές έ'ργον καΐ χαλά τους 
τόνους της διανοίας καΐ έμιπυρίζει τα μέλη τφ έμιπαθεϊ και άκα- 
θάρτψ πυρι και καταλύει πάσαν την δυναμιιν του χλευασθέντος 
άνθ•ρώπου και την διάθεσιν πάσαν άλλοιοΐ προς το ψεκτόν και 5 
χείρον και δείκνυσι τον προ τούτου δοκουντα δίκαιον και αγιον 
και άσκητήν ώσπερ χοΐρον έν βορβόρφ κυλινδούμενον καΐ χείρονα 
φαινό(ΐενον του εις την άγοράν φανερώς και δημοσίως πορνεύοντος 
ανθρώπου, και τότε νοεί, πόθεν και που έξέπεσεν, και λέγει 
λοιπόν ήλθον εις τα βάθη της θαλάσσης των παθών καΐ ίο 
καταιγις κατεπόντισέ με, προσώζεσαν και έσάττησαν οι μώλωπες 
μου από προσώπου της αφροσύνης μου. νυν εγνων αληθώς, δτε 
ουκ εΙμΙ τέλειος ουδέ φρόνιμος ουδέ έμπειρος τών τεχνασμάτων 
τοΰ διαβόλου και τών δαιμόνων, αλλά μωρός καΐ άφρων και 
νήπιος. διόπερ καΐ κράζει* δ θεός σύ Ιγνως την άφροσύνην μου 15 
και αϊ πλημμέλειαί μου από σου ουκ άπεκρύβησαν * ή γαρ νομιζο- 
μένη δικαιοσύνη μου ως ράκος άποκαθημένης γυναικός έν τ'^ 
άφέδρφ αύτης κατελογίσθη . ταύτα λέγω ουκ ως δίκαιος ουδέ 
ενάρετος, άλλ' ως αμαρτωλός διδαχθείς υπό πατέρων αγίων καΐ 
πολυπείρων και δυναμένων άνθίστασθαι μετά της ένοικούσης έν 2ο 
αύτοίς θείας χάριτος τοις τών έχθρων μηχανημασιν. 

επειδή οίδεν ό διάβολος, δτι ό μοναχός πρό πάντων την 
θεοσέβειαν καΐ την άγνείαν του βίου ασπάζεται και βούλεται 
πάντοτε έν άγιασμψ καΐ φόβφ θεού διατρίβειν, διά τοΰτο ό 
σατανάς αντιβαίνων καΐ άντιτασσόμενος τη τοιαύτγ] προθέσει 25 
πάσαν σχεδόν την ζωήν του μονάχου έν πονηραΐς έπιθυμίαις 
και σαπραίς και άτόποις ήδοναϊς έκταράσσει και συγχεί καΐ 
μολύνει ου μόνον βλεπομένων προσώπων σάρκινων, αλλά καΐ μη 
δρωμένων τη άφανει παρενοχλήσει κατά ψυχήν και τη κινήσει τών 
κινημάτων τοΰ σώματος πολέμων και θλίβων καΐ μιαίνων τόν 3ο 

Ι καχλάζει Μ βιαζόμενος] βιάζον ο'>ς ϋ 3 εμπαθή ϋ 

5 άλλόοί ϋ άλλοιεί Μ 6 χεϊρω ϋ η ν,οιΧ άσκητήν//καΙ &γιον Μ 

9 πόθεν ποδ {ομ. και) ϋ εξέπεσε Ο 1 1 κατεγής ϋ 

κατεπόντησέν με ϋ μόλοπές μου ϋ 13 ειμή ϋ φρόνημος ϋ 

1 6 πλημμελίαι ϋ 17 ^άκκος ϋ 1 8 άφέδρφ βΰνΐρβί: αφαιρώ 

Οϋ ^δ αάΰί. Μ. αΙ(. ίη ηίνο^ηβ αοάίεβ); αβνδα έν τ'^ — κατελογίσθη οηι. Μ 

2θ μετά — θείας οηι. ϋ έν αδτής Μ 2 1 μηχανήμασι ϋ 

26 τήν ζωήν οηί. ϋ 27 είδοναίς ϋ 29 όρομένων ϋ 

αφανή Μϋ τ^εινήσει ϋ βο πρλαιμών V 
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άγωνιζόμενον ανθρωπον νυκτός [λέν ροπαροίς ένυπνίοις, ήμ-έρας 
δε τ-^ έν^(ΐήσει και τοις της σαρκός γαργαλισμιοίς καΐ τ-^ 
οίστρηλασίο^ της άτοπίας. πολλάκις δέ και ό της βλασφημιίας 
δαίμων συντρέχει και συναγωνίζεται τψ δαί(ΐόνι της άθεσ(ΐίας και 

5 της ακαθαρσίας, Γνα εις άπελπισμον και άπόγνωσιν έμβάλη τον 
άσκητήν. χρή ουν φυλάττεσθ-αι τάς μηχανάς και τάς μεθοδίας 
τού παμποικίλου καΐ πανούργου δαίμονος, και διδάξωμεν εαυτούς, 
ϊνα, δταν συντυγχάνωμεν ευμόρφψ προσώπψ, καν αδελφοί ημών 
υπάρχωσι καν Γδιοι κατά γένος , μη όρώμεν τρανώς το πρόσωπον 

ΙΟ το καλόν, άλλα κάτω βλέποντες εις την γην λαλώμεν και ούτω 
τάς αποκρίσεις παρέχωμεν τοις όμιλοΰσιν ήμιν . ό γάρ οφθαλμός 
του άνθρωπου κυων υπάρχει αναιδής και λυσσών καΐ έπιτρέχων 
ταίς δψεσι τών βλεπομένων , καΐ τουτψ διά παντός τψ δπλφ καθ' 
ημών οί δαίμονες χρώνται προς καταστροφήν της ταλαίπωρου 

15 ψυχής, ου μόνον δέ τψ όφθαλμψ δπλψ καθ' ημών οί δαίμονες 
κέχρηνται , άλλα καΐ τή χειρί * και γάρ κατ' αρχάς ή Ε'ύα πρώτον 
είδε τήν καλλονήν του δένδρου , είτα έπιθυμήσασα ήψατο τή χειρι 
και έφαγε του κωλυθέντος καρπού καΐ μετά τοΰτο γυμνωθείσα 
τής άγνείας και της δικαιοσύνης κατηνέχθη προς θάνατον και 

2ο φθοράν . ίνα δέ άκριβέστερον τό λεγόμενον μάθ•(ΐς καΐ νοήστβς , 
πρόσεχε τοις νυν λεχθησομένοις . 

πρό γάρ ετών ικανών Εύτρόπιός τις ευνούχος νοτάριος 
Ίουλιανής τής κατά Πλακιδίαν τής γυναικός Άρεβίνδου του στρα- 
τηλάτου, άποταξάμενος τψ κόσμψ έγένετο μοναχός και λαβών 

25 τόν δεΌτε[^ον πυργον τόν κτισθέντα υπό Ηλία του αρχιεπισκόπου 
Ιεροσολύμων κατψκησεν έν αυτψ και συνήθροισε συνοδίαν 
ευνούχων μοναζόντων ου μακράν τής Ιεριχώ, ούτος τοίνυν ό 
Εύτρόπιος μετά χρόνον έξωμολογήσατο μετανοών και θλιβόμενος 



1 άγωνιζώμ,ενον ϋ 3 οστριλασία €ϋ 4 δαίμωνι ϋ 

5 άφελπισμόν ϋ έμβάλει ϋ εμβάλλει Μ 6 άσκιτήν ϋ χρε: Μϋ 

φϋλάττεσθαι άπό τάς Μ μιχανάς ϋ καΐ μεθοδείας 

{οηι. τάς) Μ η παμιυοκίλοο Οϋ δαίμωνος ϋ διδάξομεν ϋ 

9 ύπάρχωσιν Μ όπάρχοοσι ϋ τ6 καλόν] τό βλάπτον Μ 

10 λαλώμεν καΙο»ί, Μ οδτως Μ ιίπαρέχομενΟ 13 τοδτο Οϋ 
14 ταλαιπόροϋ ϋ ταλεπώροο Ο 1 5 δπλον Μ 17 είδεν Οϋ 

ι8 καΐ έλαβε καΐ έφαγε Μ εφαγεν Οϋ γομνωθήσα ϋ 

2θ μάθεις και νοήσεις Μ 23 πλακηδίαν Οϋ άρεβίν // (€€(6να 

νβείδα α ΗξαΙογβ) ϋ 25 ήλία Οϋ 26 κατώκει Μ σονήθροσε ϋ 

σϋνΎ|\)•ροισεν Μ 28 έξομολογήσατο ϋΜ 



> 
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χαΐ λέγων, δτι άνήρ τις Ίεριχούντιος ευγενής και εύπορος έφιλήθη 
μ<οι και έκαρποφόρει τψ (ΐοναστηρίφ (ΐοο καΐ ττοκνά συνετυγχανέ 
μοι και σονήσθιεν . γεννήσας δέ οίον παρεκάλεσέ μιε, φησίν, 
ινα εγώ από του αγίου βαπτίσματος άναδέξωμαι αυτόν, δπερ 
και πεποίηκα . Ι'φερεν ουν ό δνθρωπος πάντοτε το παιδίον προς 5 
με και περιελάμβανον ήδέως μετά χαράς καΐ καρδίας καθαράς 
έν άπλότητι ψοχής μου το βρέφος και έφίλουν αυτό και περιεπ- 
τυσσόμην ώς τέκνον δωρηθέν μοι παρά ^εοΰ διά του σεβασμίου 
βατττίσματος έν πνευματι άγίψ . δτε δε ήνδρύνθη τό παιδίον και 
γέγονεν ώς δέκα ετών, ό λογισμός μου έτράπη εις το χείρον και ίο 
ήλλοιώθη μου ή έξις εις κακόν καΐ έταλαιπώρησα καΐ κατεκάμ- 
φ^ν προς βδελυράν έπιθυμίαν και τό θηρίον της άθέσμου 
ήδυπαθείας εις την καρδίαν μου ην κατακαίον με . και ου θαύμα , 
δτι ευνούχος επιθυμεί* φησί γαρ και ή γραφή, δτι επιθυμία 
ε?)νουχου άποπαρθενώσαι νεανίδα * και γαρ ου μόνον επιθυμεί 15 
ευνούχος, άλλα και συγκοιμάται γυναικί και μίγνυται και 
ρέει , πλην μέντοι αδρανές εκφέρει τό σπέρμα ό ευνούχος και ου 
δύναται τεκνοποιήσαι . καΐ μή ξενισθής περί ευνούχου άκουων * και 
γάρ γυναίκα πολλάκις γυναικός έπιθυμείν προτρέπει ό σατανάς, 
και διά τοΰτο αι θεοσεβείς μητέρες τών κοινοβίων παραγγέλλουσι 2ο 
ταίς υπ' αύτάς μοναστρίαις μή θεωρείν αλλήλων τά πρόσωπα 
απλώς καΐ ώς ετυχεν, ΐ'^α μή διά της οράσεως κατολισθήσωσι 
προς τό εμπαθές και βλαβώσιν, άλλα κάτω νεύειν και βλέπειν 
προς τό έ'δαφος και ούτω διαλέγεσθαι παρθένψ προς παρθένον * 
έγώ τοίνυν, φησιν ό Εύτρόπιος, αλλοιωθείς τήν εξιν μου και 25 
δλος του πάθους του ρυπαρου γενόμενος ηθέλησα μιγήναι τφ 
παιδίφ και συγγενέσθαι αύτψ εις άσχημοσυνην του προσώπου 



Ι εδγενείς ϋ έφιλίθ-η ϋ έφιλιώθη Μ 2 σανετόχανέν μοι ϋ 

3 σονδιήσθιεν ϋ σονείσθιεν {ει ϊη ναε.) Ο σονήσθιε Μ παρε- 

κάλεσέν με φησΙ ϋ 4 άναδέξομαι Μϋ 7 άπλότιτη ϋ 

περιεπτοσσώμην ϋ 9 ή δρύν-θ-η ϋ 1 1 έξης ϋ έταλεπόρησα ϋ 

12 βδελλοράν ϋ ΐ3 είζ '^ήν καρδίαν μοϋ οιη, Μ κατα- 

καίων Μ 14 δτι και ευνούχος Μ. φησιν γάρ ή {οιη. και) ϋ 

δτι οιη, Μ ι6 εδνοδχος ροβΐ επιθυμεί ονη. Μ σογκομάται ϋ 

ι8 ξενισθεις ΟϋΜ 19 καΐ αηίε γοναίκα δπρνα Η6^3Ηη^ αάά. Μ 

προτρέπει] δελεάζει Μ 2ο παραγγέλλοοσιν ϋ 2 1 αλλήλων 

οιη. Μ 22 κατολισθ-ήσωσιν Μϋ 23 βλέπειν και νεύειν Ο 

24 παρθένος προς παρθ•ένον Μ φησΙν οιη. Μ 25 6 αηΐε εύτρόπιος οηι. 11 

εξιν] δψιν ϋ 20 δλως 11 27 παιδίο ϋ (€ογν. ιηαη, αΐΐ.) 
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(100. έδοσώπησα δέ τον θ•εόν, Γνα έμποδίσΐβ με και έ'λεγον 
κύριε ό θεός μοο, μάλλον πέμψον άνωθεν πυρ και κατάκαοσόν 
με και μή παραχώρησης με το μύσος τοδτο έργάσασθαι . Ιδωκε δέ 
μοι ό θεός μικρόν άνανηψαι και άναλαβείν έμαοτόν από του βόθροο 
5 και του σκότους της αλόγου επιθυμίας, και εΐπον τφ πατρί του 
παιδιού* λάβε τούτον και άπάγαγε εις τόν οικόν σου καΐ μηκέτι 
ένέγκης αυτόν εΙς τό μοναστήριο'ν μου * έθάρρησα δέ αύτψ και 
τόν πειρασμόν μου . από τότε ούν οόκέτι έθεασάμην τόν παΐδα . 
γνούς δέ τούτο ό εχθρός έπηλθέ μοι σφοδρότερον και θερμότερον 

ΙΟ καΐ δριμύτερον καΐ την μορφήν του παιδός ένετύπωσε τψ νοΐ μου 
και τό ειδωλον αυτού και τό πλάσμα αυτού καΐ την εΙκόνα 
αυτού προσεκόλλησε τη καρδίο^ μου και βιαζόμενος ουκ ίσχυσα 
άποσπασθηναι και χωρισθηναι τού παμμιάρου και δφιώδους 
πάθους, άλλα και έν τψ ευχεσθαι και έν τψ ψάλλειν και 

15 άγρυπνειν και έν τη αναγνώσει ειχον ενεργούντα μοι τόν πονηρόν 
συνδέτην τόν δαίμονα της αισχράς επιθυμίας έκπορθούντά με 
καΐ στρεβλούντα τψ πάθει καΐ ■ καταδαμάζοντα • ένήστευον, έξή- 
ραινον τό αθλιόν μου σώμα, έδάκρυον, έστέναζον, εβρυχον τους 
οδόντας μου, ώρυόμην, κορδύλους παρεΐχον κατά της κεφαλής 

3ο μου , ράβδψ τους πόδας μου μετά θυμού ετυπτον . καΐ τό κοικόν 
ουκ άφίστατο, αλλά και μάλλον τό μόριόν μου έπυρούτο καΐ 
έπανίστατό μοι καΐ άπέσταζε σταγόνας, βορβόρου ώστε μολυνεσθαι 
τους μηρούς μου τη άκαθάρτψ υγρότητι . χρόνου ουν ουκ ολίγου 
έν τούτοις παρελθόντος , δτε άπέγνων και ούκέτι ένόμισα έλεηθηναι 

35 παρά θεού, αλλά τελείως άπολέσθαι, τότε παρ' ελπίδα έπε- 
κάμφθη ό τών δλων δεσπότης θεός εις τό έλεησαί με και έπέβλε- 
ψεν έπι την ταπείνωσιν της ψυχής μου και άπήλλαξέ με τού 



Ι έΒυαώποον Μ εμποδίσει Μ έμποδήσε καΐ ελεγον βϋαιη αηίβ 

ινα ρο8. Μ 2 μοϋ ρο8ί θεός οηι. Ο 3 παραχωρήσει ϋΜ 

]}.οίαος υ μίσος Μ ^δωχεν ϋ 4 άνανεΐψε ϋ νήψαι Ο νήψαι Μ 

έμαοτόν οιη. ϋ 6 άπάγαγε] δπαγε Μ η ένέγκεις ϋ ειςενέγκης Μ 
α6τόν] άλλοτε Μ καΐ εις τόν Μ 9 έπήλθ•έν/μοι ϋ 

και θ•ερμότερον οηι, ΟΜ δριμύτερον και σφοδρότερον Μ θ•ερμώτε- 

ρον ϋ ΙΟ τω νωί μοο ένετόπωσεν ϋ 1 2 προσεκόλλησεν ϋ 

ϊσχοον ϋ 13 όφιόδοος ϋΜ 14 εδχεσθ•αί με Μ 1 7 πάθ•η ϋ ένί- 
στεοον ϋ 19 κονδύλους Μ κατά της κεφαλής μοο παρείχον Μ παρήχον ϋ 

2θ ετοπτον μετά θ-ομοδ Μ 2 1 μώριόν μοο ϋΜ άπέσταζεν 

σταγώνας ϋ ύγρώτιτη ϋ 34 δτε παντελώς άπέγνων Μ ενό- 

μησα ϋ 26 θ•εό<^ οηι. \) δεσπότης οιη. Μ 
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σκοτεινού νέτο!>ς έχείνου χαί ήλεοθερωσέ μ^ τοό ολέθριου πει- 
ρασ[ΐΑ*> . χαΐ ούτως άνα:η«ύσας ηύχαρίστησα χαί ευχαριστώ χαΐ 
ρ^χρι τε>^ν)της «ίου ευχαριστήσω Χριστφ τω θεφ. 

οόχοΰν τα συμ,βάντα τω εύνούχφ Εΰτροπίω τφ πρεσβυτέρφ 
χαι ήγου^ιΐνφ διοασχα/νία γενέσθιο των νυν λεγόντων , ον, χαι {ΐετά 5 
Τηναιχων χαθευέομ,εν χαΐ μετά παιδιών χοΐ{ΐώμ£θα χαι ουδέν βλαπ- 
τόμεθα. ταΰτα ουν άχούσαντες, αδελφοί χαι πατέρες , φοβηθωμεν 
χαι φρίςωμεν χαι πάστ^ δυνάμει φύγωμεν χαι μετά πολλής σπουδής 
χαι προσοχής εαυτούς φυλάςωμεν χαι τηρήσωμεν χαι τφ θεφ 
ευζώμεθα, ινα σπεπάσγ, ημάς χαι διατΓ^ρηση άπο παντός πάθους «ο 
χαΐ πάσης ήδονης χαι επιθυμίας ατόπου χαι έχ πάντων έπινοιων 
χαι τεχνασμάτων του πονηρού διαβόλου , όπως ρυσθέντες έξ αύτοΰ 
Χριστφ τφ θεώ ημών εΰχαριστίαν χαι δόξαν άναπέμψομεν συν 
τφ άνάρχω αυτοΰ πατρι χαι τφ παναγίω χαΐ άγαθο> χαΐ ζ(ι>οποιφ 
αύτοΰ πνεύματι νυν χαι άεΐ χαΐ εις τους αιώνας τών αιώνων 1 5 
άμψ. 
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6 γυναικός Η κα: ούοεν βλαπτόμεθ-α οηχ. Η βλαπτώμεθα 1); 
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